KIAD()

EMICH GuszTAv

~jpostal kuldéssel vagy hézhoz hordisﬁal o

e %6 et — e v Mg f e
'.". .,."_Sfd’—- i . :
: 14k 50

s iﬁumv unu (Bmtok-tm 7~dlk i
aiop (Doh‘n nbea 1-36 u.) Mmenm 4




=

Ly _tm o mollbl.v-v"”Ab“r'

PARTALOM

["‘e'lf.‘“_f—‘-.-,‘,,‘n"égl_ threénet* | yMég egyszer a szuezi csatorndedl.  Molndr Antalédl. —
ke Abrabhm, az erdélyi’ ha- b Olaszorszhgi lovél,* Dr. "Karelter Gyuldtdl. — ,Egy hét
gl e i A Arinyhs csalad || torténete." V. K-tdl. — ,Vegyes kizlemények.” — ,Ujdon-
o ’mjai.\.‘f\-.l’dly@.“i]' SFeHl = Oz, ® "Iro‘dalom.“—,,Szerkentdi tizenetak.“
Vil ! :

é""lgéiiekz ,,”E v novezetes koviilet. . — Jhnk Abrahém. ,,

o Bomaidl — oA régi htn-székely | (Rajz Nemes O.) — ,Léva vhrromjai.* (Rajz. GQregusa Jd-
] 5ggw'bg@£féi;‘ﬂf Z?,a:;gignajofwzl Sw:.j) — ,Székel)yek'“ (Rajz. Greguss Jdnos.) — ,Ausztrilial
LA osavargBaus ‘fa&tﬁ@@kﬁ@g&}?t@r@én@& L. Mitdl, — A | vademborek,* Abrbk: o,
. Hondny ‘G & pipa; Adriat6) Khinkig.© Vdmbéry Armintdl, —
SR e O
‘toldva,) | kivén. Vita kozben Stefanidesz —aint monda —
I boefee | tot nemzetisdg  altal vil tt Jépvisels meg-
Thofe: | 16t nepuotisdg p g

hyomatott felirati javaslatnak felolvasdsa utén
sz8 Kélmén a felivatnak. azon részét; melyben
" a jogfolytonossag tettleges holyrokllitasa kéretik,
I ihe{y@éliig ‘a7 egénz feliratot azoniban magddvi nem
* ' tehetl, mert a_tovabbi bizottsagi miikdds lehotet-
lensége  benne ki ném mondatik ;. mindazondltal

~ a feliratot 4talinosségban ' résaletes  thrgyalds

- alapjaul elfogadj"}l}i elbre kijelenti azonban, hogy
~a 13-ik poutra, melyben a kozosigyi munkélatok

' folytatasa kimondatik, szavazni nem fog. Beszddét

i baloldal helyesli.’ Miletics' Szvegozar ‘4 felirat-
© 7 ban azért ne :

. hban az ugodhatik tueg, mert szerinte az
. Ausztridyal,illet6leg. & korondvali kisgyezkedds |
L olbtt, 8Ot az 1B4B-ki: torvények revisitja elbtt is, |

. a nemzetiségif kérddseket, a hiromegy kirdlysdg-
. nak allamjogi viszonyait Kellene - tisztdba: hozni;
i1 de nem pértolhatja a felivatot azért gem, mert ab-.
- ban magyarnéuet szdyotkesési szinddkot 1at, a
-/ tobbi nempzetiségek elnyomdsa végett. Végil ki-
7 jelenti, = hogy/ sem a felivat: mellott, sem ellene
“szavazni nem fog. Dedk Ferenc szokott eros logi-
ileticsnek okoskodasdt azontial *tonkro
iatja az ollenmondésokat, melyok Mi-,
spzédében vannak ;| megjegyzi ugyanis,
& jogfolytonossdg szempontja-
katja, Bogy s bizottaigok mi-
kbdjenek, mégis a jogfolytonossig" szempontjat.
+ Jfeledve, anemzetiségeklel valé kiegyozkedést min-
1o i&gh teendének tartja; megjegyzi tovabbé,
iletics, az alkotmény visszadllitdsat st~
en mégis a , hdromegy Iairdlyhdé{“
sznilja, vagyis oly kifejezdst, mely
9tményo ‘i'fpisalemm‘l ollenkezik. —
exkagete. dtalinossighan — nohény
vételével | — atalénos” foldlldesal el-.
x viréazletes. tangyalas  kovetke-
Slotes. tangyaldndl, o baloldaliak & |
nt elleni kifogdsaikat ‘mogtéven, a thbbi’
ymelc kivételével vita nélkil lott alfogad-
agonban, melyben az alkotmény |
jagyar nomeet noveében kéretik,.
Baltatott okot; Stragimirovics
gt holyott, Magyarorszig
nzetéi nevében kivanja ag alkotminy helyredl-
‘litds ,;;.s@'r 9mi;£ozddli1\a Mand %nazt a magyar |
haga nevéhen akarja; Mocsonyi, ki roménul szol-
481 jogh ’féi}t&rt&q, Oélszerﬁég'szm%%‘ﬁf&%l”
yarul, szintén kifejezési médositdst
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'gggiten‘l; hanem a nemzetiségek vezetsivel
kat foltolt egyéneket kielégiteni nem lehet.

‘tetszik, tossdkimegotifo
 fanidesz, hogy a magukat feltolt egyének alatt,

" vizintnak hasznaldsgt, mely

8zto
:%'et képnyii volna ki-

zihogy a nemzotiség _
mago-

Bheo
a szorb ¢s romén nemzetiségil képvisel6k nagy

izgalomba, jottek s kozbeszilisok torténtek, mire
Stefanidesz  viszonzé : ,Nem vagyunk Beszeda-

than, hanem magyar orszdggyiildsen, a hol a véle-

ménynyilyénitds szabad, a kinek a beszéd nem
Ini.“ Kés6bb kijelenti Ste-

nem a hézban lévéket értette. Végre a felirat szo-
vogo véltozatlanul lett elfogadva. A dec. 18-iki
iildsben & felirat hitelesittetvén, a felsé hizhoz
atkiildetett; a hol az december 20-4n  szintén el-

fogadtatott. A december 19-iki iilésben igazolasok

jottek napi rendre; Hrabovszky Zsigmond iga-
zol4si enete, tiizetesebb vitdra szolgéltatott okot,

“yégre is igazoltatdsa egy népémitds miatt ellene

elrendelt biniigyi vizsgalat eredményétsl is fiig-
gbvd tétetett, A kozelebbi iilés ideje bizonytalan.
Az alsbhazban tortént inditvényra egyszersmint
kiildottség fog Béesbe folmenni, 6 felségének, a
kiralynénak sziilotésnapja alkalmabol szerencsét
kivAnni, melyhez a fels6hazkildsttsdge is csatlako-
zik; Az alsohdzban jan. 3-dikig nem lesznek iiléselk.

v (A fels8hdzban a felirat) dec. 19-dikén
keriilt targyalis alé s b, Wenckheim Béla  indit-
vényédra, dtalénos tobbséggel, véltozatlanul olfo-

- gadtatott. Ellene leghevesebben gr. Czirdky Jénos

be‘szélt.,

i —kr.— (Széohenyt Odon grdf) azon kis gb-

z6st, melyet magéan haszndlatdra készitett, a koze-

lebb Parisban tartandé mikisllidsra mér bejelen-
tette 8 engeddlyt is kért a Strassburgtél Namoyn

-4t & Marne-ba vive csatornan dtkelhoetésre, /A’ g6
.z csinnal van épitve, 60 14b hosszu és 12 lab

széles 5 oly kabinnal ellétva, melyben 13:gzemély

{ kényelmesen elioltheti az éjet s 60 személy ebédel-

het, A gbzos konnytisége lehet§vé teszi minaen
Azl 4taldban kisebb szal-
litéhajok ltal jarhaté, Gir. Széchenyi Odoné lesz

tehat az érdem, hogy elst volt,kinek sikeriilt Pest-

‘r8l gbzbson egyenesen Parisba menni, hahogy &

strasshurgi csatorna‘hasznélata neki megengedte-

‘tik 8 a Nanoynal létez6 zgilip legyézhetlon nehdz-
- ségeket nem helyez uﬁ&f)ﬁ. o e

».——'kr—- (Cegléd és Nagy-Kbrds) hatdrain a ke-
leti marhavész kezd dithtngeni, A két yéros zdr
ald helyontotett, és az utébbi vérosban megtartatni

szokott baromyvasérok a vész tartalma alatt betil-
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Misodik évi folyam. 51. szdm. December 23. 1866.

Ligy nevezetes koviilet.

gy amerikai utazotol egyik német lapban kize- [tt az ember igen kellemesen érezheti magit a
LoD kiilonos leirast talaltunk, mely szorol szoraa | nagyviros mozgalmas  zsibaj: dban, s ha fent az

kivetkezd : utolsd citrom ¢és alma is rdég elfogyott, jol esik a

Egy nevezelos kiviilet.

‘ot vodsz anantszt, bandndt ds cse-
»Utam dvonkint egyszor a ,l Lake superior: szomnek cgdsz halom .

rézbinyaktol New-Yorkba vezet, hat honapig tarto
hé kiziil kelot fold, a mosolygd ny: Ar hondba.

resznydt litni az utedlkon.

Ily vandorldsaimban soha  sem mulasztam el
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egy-egy orat tolteni Barnum muzeumdban, hogy
mindig taldljak valami ujat e mindennemii, tanul.
sdgos, kellemes és visszataszité ritkasédgok tarka
halmazéban.

Folyé év junius havédban szintén e muzeumban
6gyelegtem s egy ujonnan feldllitott ritkasdg 4l
tal bilincscltettem le, melynek rovid leirdsat itt kiz.
l6m. A dolog annyival inkdbb megérdelmi az em-
litést, mert azéta a muzeum leégett s az illets
tArgy megsemmisiilt.

Szabadon, minden oldalrél megkozelithetSleg,
nagy iiveg szekrény alatt bizonyos csoddlatos ko-
viilet volt lathatd, mely engem annyira vonzott,
hogy még aztin késSbb is tébbszor folkerestem s
végiil nem allhattam meg, hogy le ne vizoljam; e
vézlatot adom itt hii masolatban. Fényképek
vagy mas rajzolatok nem voltak, s igy e kis vdz-
lat az egyetlen, mely létezik.

Egy orids kigyé egy lovastlovival egyiitt dvez
koériil. Mind harman a haldl legtermészetesebb 4l-
lasdban vannak, az egész csepegl kdvel koriiljege-
cezve. A talapzat, a mint tisztdn ldthaté volt , a
porhanyd , likacsos mészkdanyagbol vagatott ki,
A viézlaton felvett oldal a legtisztabban volt kive-
hetd ; a hdtrész azonban, bér vastagabban bevon-
va, szintén hatdrozott korvonalokat tiintetett els s
ezek teljesen oszhangban voltak a tobbi részekkel,

Egy rdragasztott papirlap roviden jelenté, hogy
e tiargy egy barlangban, nem messze a chillani
(Buenos Ayres) tiizhanyé-hegyektél, talaltatott, s
azon gyanitdst fejezé ki, hogy a lovas valdszinii-
leg valami indidn, a ki a kigyét, mely 6t megra-
gadta, mérgezett nyilaval megolé. Mindenesetre
csak is igy fogadhatd el a csoportozat alakuldsa,
ha ugyan 4taldban a természet miive, mert tudni-
valé dolog, hogy az indidnok mérge kevés perc
alatt 61. Mindamellett is konnyedén elhagytam
volna e targyat, ¢ sziraz megjegyzdssel: , Hum-

bug !“ mint a hogy sokakat tenni ldttam, ha a meg-

koviilt rémjelenet természetessége, az egdsznek
finom rendezése 8 kiilonosen a bdj, mely a lovas
fels6 testénck hajlasaban mutatkozott, figyelmemet
mind jobban le nem bilineseli. Az oltézetet, nye-
regszerszamot, és fegyvert nem lchetett kivenni,
hanem a mészjegec némely helyen nagyon vékony-
nak latszott; igy a bal-lab ujjai tisztdn kiismerhe-
t6k voltak ; a hiivelyk-ujj egy kissé folfelé allott,
mintha valami tdmpontot taldlt s abban megté-
maszkodott volna. A lovas alakja olyan, mint egy
nyuldnk, de karcsu fiatal emberé. A bal kar le
van szoritva €s szorosan a testhez feszitve, a jobb
azonban szabadon 16gg le a 16 nyakén s a kigy é-

HAZANK S A KULFOLD.

nak a haldlos dofést adhatta. A foj szép dlldsban
van, s mint dlomban szokds, a vallra hajol.

Az 6rids kigy6 hajldsai a természettel szerfo-
lott egyezGk. El6szor a 16 hatuljat, aztin sziigyét
a lovassal egyiitt s végiil ezt magit oveate koriil.
A kigy6 feje koriilbelil 1Y, lab hosszu volt.

A 16 kozépnagysagunak litszott, minden idoma
szembetiinGleg szabilyos, egdsz dlldsa termdszet-
szerti; a jobb elsé 1ab térdében meghajolva, jo
messzire nyult. Ez 4ltal az egdsznck clegendd
alapja volt.

Csak szabad lett volna megfurnom !

Akdr mesterkélt volt, akdr valédi, a halal eme
sajatsagos emlékjele egyirant megfejthetlen ma-
rad.

Béarmely miivész sem rendezhette volna jobban
e csoportozatot. Vajjon valamely miivész kdszité a
burok belsejét? Hol a mester, mely hogy Bar-
num tréfajanak és pénzének tessék, ily miivet
4llit el6 s hol jegeceztette meg késébb? Mert
hogy a jegecburkolat termdszetes mészeseppks
volt, az kétségtelen.

A masik megfejtés is eléggé nehéz; legalabb
sok kéiriilménynol; kelletett Gsszemiikddni, hogy
ez eredményt idézzcék els. A cseppkével valé be-
vonatasnak nagyon kellett térténnie,
hogy a testeknek ne lett legyen idejok elrothadni ;
azutdn azonban a csepegésnek ismét meg kellett

gyorsan

sziinnie, mert egyes helycken csak annyi burko-
lat van, a mennyi az alak épségben tartdsdra
sziikséges.

Egy harmadik, lehetségesnek tetsz6 megfejtds
az volna, hogy egy holt indidnt mesterségesen hoz-
tak a két allat hulldjaval az illeté helyzetbe és
pedig valamely kiovesits viz eséje alatt. Kz ellen
azonban oly alapos okok harcolnak, hegy e lat-
szolag legegyszeriibb megfejtés teljesen elveten-
d6. Nem tekintve azon nehézséget, melylyel hdrom
holttestnek, a milyenck a kérdéshen levik, oly tet-
szet6s és hit csoportozasa jir, mint lehetett volna
az élettelen kigyd felss gyiiriijének a sajtolé szo-
ritds kifejezését megadni. Ha azonban el akarjuk
fogadni, hogy az egész termdszetesen szarmazott,
akkor megfoghatinak tetszik, hogy e gyiirti hely-
zetében megmaradjon, csak a kart és egy par bor-
dét eltorve kell gondolni, s a kigyd lecsiiggd fe-
je elég nehéznek tiinik fel, hogy e gyiiriit 4114s4-
ban megtartsa. Miivészi alkotdsoknal ily részle-
tekre bizonynyal nem gondoltak volna; a miivész
nem felejtett volna el a férfi kezdbe fegyvert ad-
ni, mig itt a szanddkossdgnak legkisebb nyoma
gincs,

Igy az eset mindenképen rejtélyesnek tiinik feol,
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mert csak visszatetszéssel hihetjilk a kép terme-
szetes alakuldsat.

Barnum, a kit6l meg akartam kérdezni, hogy
mint jutott e esoportozathoz, szerencsétlenségemre
nem volt a varosban, iizletvezetije pedig csak any-
nyit mondhatott, hogy egy amerikai hozta magé-
val ezel6tt mintegy nyole évvel Dél-Amarikabél,
hanem oly rengeteg art (20,000 dollart) kért érte,

#01

hogy senki sem érzett kedvet megvételére. igy egy
szekrényben pineéjébe dllitd, a hol haldldig ma-
radt, Barnum azutén az 6zvegygyel kénnyen meg-
koté az alkut.

Legyen bérmiként, annyi tény, hogy minden
indidn kozt, a kit littam és ismeri tanultam, o ko-
vé valt volt az egyediili, a ki vonzani ds igazén ér-
dekelni tudott.

NSNS NSNS NI SIS

Régi torténet.

Ugy tépem, ragom istenadta tollat :
Hogy hét miként is volt az a dolog ?
Pedig mér kiinn az utcan is daloljak,
Mirél még ¢én esak mostan dalolok.

— —=Szép volt az ifju, a leAnyka még szebb
S szerették egymist hiven, boldogan ;
Megeskiivének nap, hold, esillagokra,
S aztin elvaltak, nem tudom hogyan ?

Az ifju ment, ment kiizdve és remélve,
Hiven kivették nap, hold, csillagok,
Ezek fonn fényes, tiszta, kék mezében,
O tiirve, fizva, faradtan, gyalog.

A linyka is ment . . .. robogott a hinté ;
A bélra szinhiz, a szinhdzra bal ;

Lgé szemeknek ragyogd tiizéndl
Pirult-virult az ifju rézsaszal.

S amaz elért a kétségek honiig,
Hol a f51d rengett s elborult az ég ;
Szegény ! mikor keblébe difte kését,
Meghalni cseppet sem kivankozék.

S ez eljutott az 4brandok hondig,

Hol kikelet volt, s nevetett az dg,

Midén egész’ az olthrkdig ért el,

Azt sem sohajtd : ,vajjon él-e még?“ . ..

— Hiven folytatja 6rok égi utjat

A milljé csillag, a hold és a nap ;

Kérdezzétek meg — talin majd megmondjik —
Melyik volt koztiik mégis boldogabh 2!

Udvardy Geéza.
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Jank Abrahdam,

az erdélyi havasok kirdlya.

Tragikus sorsu személy 4ll eléttiink. Azon alak,
mely a viszontagsdgok stlya alatt meggorbedt, s
mely magdn borzaszté viharok nyomait viseli,
egykor deli volt, s midon esillogé nemzeti ruhdtol
volt fodve, szizezreknek parancsolt tiszteletet,
engedelmessdget. Azon szellem, mely e hajdan
szdp alakban lakott, s mely most énmagdval meg-
hasonolva, folyton siilyed, egykor a legnemesebb
eszmékért heviilt.

Hogyan tortént rajta e valtozds 7 —— maga sem
tudja; az eseményck magukkal ragadtik 6t, mint
vihar a hajot, melyen nines, de hasztalan is volna
kormédnyzoi erd, s midin révpartra kithetett, iszo-
nyu pusztulds kozt litta magat. — Lelke a mult
emlékeinek hatdsa alatt kétségbeesett onmaga fe-
lett, és megtort. — E férfi Sritlttd 16n.

Jank 1824-ben sziiletett. A mint az utas Topdn-
falvarol Offenbinydnak megy a gyonyoriien val.
tozatos Aranyos-képezte kisded vilgyon, Kelss-
Vidran az ut mellett balva egyszerii paraszt hdz
4ll, roskatag sdrfalakkal, fiistis szalmafg déllel :

itt litta a nevezetessé valt férfi elGszér a napots
Atyja, Jank Alexandru fenyiGfaedényeket szalli-
tott Zardndba, meg palinkaval kereskedett, falusi
bird és erdéesész volt, s folildllt vidéke lakoin
mind tobb képzettsége, mind vagyona dltal; ez,
valamint batyja, Avram, a vidéken becsiiletes em-
bereknek ismertettek, irdstudok voltak mindket-
ten s kiilonosen éles, termdszetes eszok dltal tiin-
tek fol.

Jank Alexandru, mint nem minden ismeret nél-
kiili ember, fiat Abrahamot isl’wle'lba adta, hogy
kiképeztessék. Az ifju Jank Abrahim, kit pajta-
sai Abi-nak neveztek, az elemi iskoldkat s nehany
gyimnazidlis osztilyt Abrudbénydn, Baldsfalvin s
Zalatndn, a torvényt pedig Kolosvartt végozte.
1845 vdgén Maros-Vasarhelyre ment, az erddlyi
fiatalsag akkori gyiilhelyére, a kirdlyi tdbldhoz,
mert az iigyvédi palydra késziilt.

A sz6ke ifjunak alapos ismerectei valinak s
megnyeré  kiilsével birt. Kiilonisen a szdmtan
terén birt nagy gyakorlottsfggal, és sajatsdgos,

-«
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dpen szdmitdsaiban esalédott! 1847-ben mint kines-
tari feleskiidt gyakornok Szebenben volt, mithe-
lyében azon irdnynak, székhelydén azon ifju rajon-
gokbol 4116 propagandénak, mely 4dbrdndjaiba
annyira beledlte magit, hogy képtelen volt belatni
elére sejteni mitkoddse vészes kiovetkezményeit,
— Mint oldhnak s tanult ifjunak, Janknak ezen
nép kozt, — mely vajmi kevés tanult embert sz4-
mithatott ! — nagy tekintélye volt. Es mint ember,
s mint oldh heviilt nemzetének a jobbdgysig aloli
felszabaditisadrt.

1847-ben az agiticiok ezen ndp részérél mar
folyamatban voltak. Kézéppont Baldsfalva, Sze-
ben ds a szom-
széd dunai feje-
delemsdgek  vol-
tak. Fémiikoddsi
tere, az erre legal-
kalmasabb s md-
coktol lakott nyu-
gati havas. K vi-
lagtél elzart va-

donban fiatal,
oldh  proletariu-

sokbol 4llo titkos
tarsulatmiikodott,
mely a népet iz-
gatta, — mire?
— nem akarom
feszegetni. Mi ré-
sze volt ebben
Janknak ? — azt
sem akarom ku-
tatni ; — de annyi
all, hogy a ha-
nyag eljards, mit
¢ tarsasag, o pro-
paganda irdny4-
ban a kormény-
szék kovetott, — midén ellene egy nagyrdszt ide-
gen, csdszari kinestdari hivatalnokokbol 4llé ko-
missiot nevezett ki, mely léhasigiaban mit sem
végzett, — a propagandat még inkdbb felbito-
ritd, rajongd tagjai még. inkdbb vérszemre kap-
tak s igy mindinkabh el6 16n kdszitve az ut par
tulkapé ddkoromdn véres szereplédsére, egyszers-
mind Jank follépdsére.

A kiovetkezG dvben nagy eseménycknek kelle
bekivetkeznisk. A nemzetiségi mozgalmak mind
élénkebb szinezetet  6ltének, migvdgre az elkese-
redds, a folbujtatott szenveddly tettlegességben
tort ki, 1848, méjus 15-én az oldhok Baldsfalvin
szervez$ kormanyt alakitottak s ennck tagja volt

Jink Abrahdm. (Rajzolta Nemes O .
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Jank is, — Felosztatvin a ,romdn ndp* dltal Lor-
ddly a hajdani Décia mintdjara prefekturdk s le-
giokra, Jink — a vidéken nagy tekintdlylyel bi-
rd férfi, a topanfalvai tehit az clsé legtekintd-
lyesebb prefektura fonike, d¢s az elsd, u. n. ,legio
prima montana® generdlisa lott.

Jank ezutini szerepldse a torténetd. Midret szag-
gassam fol a sebeket, miért tiintessek fol egy nd-
pet, folbujtatott szenvedélydének egdsz hatalma
alatt ?

Ezuttal vessiink fityolt 1848-ra. A férfi, ki a
vadul tomhold elemek élére veté magit, s aztin
sem kell6 erély, sem elég képességgel nem birt
azok valddi ura
lenni, hanem, hogy
népszeriiségét ne
kockaztassa ¢sna-
gyot ne bukjék,
tovabb sodortatta
magit az orviény
felé, hogy annal
nagyobbat essdk,
— szintén tdve-
dett, mint amaz
¢v szdmos szorep-
[Gje.

Jank leginkabb,
csak eszkize volt
a  magyarellenes,
befolyasosh  buj-
togatoknak ,  ds
eszkoze egyes pre-
fekteknek , kik
névleg alatta, de
eselsziviényeik s a
vald
gyobb befolydsuk

miatt,—mert rab-

népre na-

lis ds gyilkolasvi-
gydnak inkdbb tettek cleget — filstte dlltak. s
sok, — Janku neve alatt végho vitt iszonyu tett
kiilonssen legkdzelebbi kirnyezetdt terheli, kiknek
neveit a specidlis térténet fenn fogja tartani.

De Jank eszkiz sntudatlanul volt. () azt hitte
mindannak, mi kériilte térténik, ¢ a 1'(*11(]('.7,(&}(!;
szervezljo; — shogy tetteinek rugdja nemzete dr-
deke volt, mutatja az, hogy iszonyu esaldddsdanak
hatéisa alatt — Gsszeroskadt.

Midén az orosz intervencio kivotkeztében a
magyar szabadsdghiborinak vége lott, s Magyar-
orszagon a sir nyugalma uralgott, — Jank hava-
sai kozt még le nem tevd fegyverdét. A krdju
muncilor,“ a havasok kirdlya, kivetelte azon igé-
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retek teljesitését, melyeket neki felsébb helyekrél
tettck azért, mert nemzete a magyar faj ellen fegy-
vert fogott. O nem magan kitiintetdst, hanem nem-
zetének igért szabadsigokat, olényékoet kért. Ma-
gasrangu ogydniségek s partfelei koziil is sokan,
kik dvdijakat kaptak, igyckeztek 6t kévetelésérol
leheszdlni.

Janknak fegyverdt végre le kellett tennic, s
Bach kormanya alatt hasznos szolgalataiért évdij-
jal s érdemrenddel akartik megjutalmazni. Jank
(l/()ub ezt visszautasitd, ha népe nem kapta meg
az igdérteket.

S azdota erdék s a legjaratlanabh vad vidékek
kozt bolyong. Kik dsszcjirjak a nyugati havaso-
kat, hogy baw.uljik termdszeti szdpsdgeit, vadon
h(mysmnmuklmu gyakran talalkoznak egy ron-

gyos kindzdsii pasatorral, — ki néha kérdssel for-

dul hozzajok, néha — mihelyt meglitja az idege-
neket — eszeveszetten elrohan, s a fenyves hegy-

oldalok kozt hallatja sajat [étét siratd furulydjat.
Az ember esak a vidékicktsl hallja, hogy az Jdank
volt. Mert a kegyelempénzt elutasitd magatol, most
kolduskint nyomorog. Keriili a tarsadalmat, mert
minden arc oly emlékeket idéz fol benne, melyek
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megfosztak esze jozan haszndlhatasatol, melyektsl
menckiilni nem tud. Keriili azon férfiakat, kikkel
egyiitt szerepelt, s kik nem voltak oly onzdstele-
nek, mint 6. Fzck gyakran akartak ismdét koriikkbe
vonni Jénkot, s azt hebizonyitani, hogy nem ériilt,

de Jdnk jozan percei nem nagy meglepetést sze-

reztek nekik. ,Elegot dltetek nevem alatt!¢ — ki-

altd egy par ilyen ember estélydn, s azzal a fakdp-

nél hagyvan oket, clment, s hecsiiletes magyar

mesteremberekkel leitta magat. Bujat borba

oli, — azzal igyekszik a multtol, emldkeits]l me-

nekiilni.

Kozlém o férfi életkd-

pét, minden pértszenveddly, a mult véres emlékei-

nek folidézdse ndlkiil, a nélkiil, hogy péalcat tor-

De minck folytassam ?

tem volna felette, s viszont a nélkiil, hogy szemé-
lye imagindciojaba estem volna, Csak egyet eme-
lek ki, hogy drids tédveddsei dacdra becsiiles em-
ber volt.

Oriiltségénck oka a reménydben valé csalddds,
melylyel az izgatok hitegettck, s ezért, midén 61-
kérték, hogy arckdpe ald irjon valamit, fixa ided-
Jjat jegyzé oda: ,Népem a német bolondja, ¢s én
a népemd.“ Lukacs Béla.

A finnyas esalad
— Beszély, —
(Folytaths.)

Harom koesin hajtattak az udvarba.

»Mily mi halal lett urrd néma falak
214 Kalman megijedt  fogadisinak nagy-
hat mdég mikor szem-

esend ez ?
kizt ?
szoriiségdtsl mar kiviil
kizt allott a papa soviny, magas alalkjival, finom
mosolydval, Malvin néni szivhajival, a mama ide-
oeivel ¢s Bvelina kisasszony mozgdkony orrdval,
s leiiltek feszesen, kimdrten ds lesték, hogy mi-
kor mozdul Evelina kisasszony orroeskija, hogy
aztin Malvin néninek mindjart baja Ichessen a
szivgirescivel, a mamdanak az idegeivel, s a papa
kolni vizért szaladhasson.

A tarsalgas egyediil Kalmdnra neheziilt. A vad
kompéania székekre telepedett koriill, meg sem
mert moceanni; esak lesték nagy szivdobogds-
sal, hogy no! mikor mozdul Evelina kisasszony
orrocskdja ?

Nagy bamulatukra egyszer sem mozdult !

Kalman gittingai tapasztalatait adta eld, aztin
attért a legujabb parisi divatra (egészen otthon
¢rezte magat o téren), onnan az irodalomra, mii-
viszotroe, gzinhdzakra, hangversenyckre, melyckot
legutébb létott, melyeken jelen volt. Kvelina kis-
asszony ol latszott rola feledkezni  hogy orra is

van, Csak szemeirdl latszott tudomassal birni, ¢s
szemei elfordulhatlanul az ifjura voltak irdnyo-
zodva. :

Igen szivélyesen valtak el. A papa udvaria-
san meghitta a kedves ifjut latogatisanak ismét-
lésére. Yz kiilonben szokasa volt minden venddg
irdnydban, esak hogy nem igen vették igénybe.
Kalman nagy érémmel mondta, hogy haszndlni
fogja a kegyes engedelmet.

— Megnyeri a fogaddst ! monddk az urak kime-
not-kozben Kristof wrnak. — Ordingds gyerck
ez! Az Eveclina kisasszony orra eogyszer sem
mozdult!

— Nom dam! — dormogd Kristof ur. — Mert
poétakrol, szinhazrol, meg koncertekrsl volt szo !
De beszélt volna esak borrdl, pipardl, kértyarél,
lordl, gazdalkodasrol! Vdgén csattan az ostor.
Aznovet legjobban, a ki utdjara nevet. Mdég semmi
sincs megnyerve. .

— Dojsz’ biicsuzhatik batydm a két lovitél ! —
felelt fennyen Kélmdn. — Annyi, mintha az istél-
l6mban volna. En kemény legény vagyok, szivos
ds kitartd. Véghezviszem, a mit feltettem magam-
ban, most mdg inkdbb. Kar dértok, hogy ilyen
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finny4sak, mert kiilonben aldott j6 embereknek
latszanak.

— Hisz abban nem volna hidny, csak ilyen
finny4dsak, idegenek ne volndnak.

K4lmén bizott magéban, hogy elmulasztja e
hibat.

— No jéjjenek ol batyamdék, csak két honap
mulva; akkor dontsck el a fogadds eredményét.
Biztositom, hogy szabad lesz inni, pipdzni, kér-
tydzni s a gazdasdgrol beszélni.

Az urak nem hitetlenkedtek annyira, mint el6-
szor. Még Kristof ur is beadta egy kissé a nyakat.

— Utévégre az orddg vigye a két lovat, haegy
bardtsagos tanydra tesziink szert a télen.

Az urak ramondtik az ,ugy van®-t (nekik még

esak két-lonyi érdekiik sem volt a dologban), Kal-

mAn pedig mosolygott bajusza alatt.

Nagyon szeretetreméltonak tetszett elitte Eve-
lina kisasszony orrocskdja! Nem a két locrt, de
bszinte drdekbél kivdnta kigyogyitani mozgékony-
sdgabol. Szivesen odaadta volna a fakot is, csak
hogy az a kis orr ne mozogjon olyan tilsdgosan,
a mint beszélték. Utévégre emberek kozt éliink,
a tarsasdghoz kell magunkat alkalmaznunk ; nem
szabad szerf6lott kényeseknek, szenvelgéknek len-
niink, s orrunkat nagyon fintorgatnunk.

Lathaté, hogy az ifjut a legkeresztényibb fele-
barati szeretet inditotta a fogaddson kiviil, mely-
nek elvesztését szintén tagadhatlanul szégyelte
volna.

Hozzafogott nagy miivéhez halogatas nélkiil
A legkézelebbi napon, melyet az illedelem enge-
dett, tiszteletét tette, aztan mind gyakrabban, utobb
ma‘dnem naponként. Kozel lakott, a szomszéd fa-
luban, esak egy iramodas volt a fakén, a mely pe-
dig sebes-jarasu paripa volt; felért Krist6f urkét
kocsis-lovaval,

Eleintén igen feszesen, kimérten, illedelmesen
ment a tarsalgas. Kélméan kell§ dvatossaggal be-
szélt, mozgott; oly etiquettel, mintha a francia
kirdly udvaraban lett voina. Evelina kisasszony
orroeskdja egyszer sem mozdult; Malvin néninek
egyszer sem jutottak eszébe szivbajai, a mamanak
sem idegei ; a papa eldgiilten dérzsélte kezeit, s a
kélni-vizes iiveget akar belephette a por.

Ez aztin a tinom, derdék fiatal ember! Comme
il faut!

Az elsé ellenséges tamadas az volt, hogy egy
sz6p napon inditvdnyoza : menjenek a kertbe. Mar
akkor Fvelina kisasszony orroeskdja oly jéindu-
lattal volt feléje irdnyozva, hogy ez illemsértds
nem tekinteték haldlos biinnek ; az orrocska meg
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sem mozdult, Malvin néninck nem lott szivbaja, a
mama idegei békében maradtak.

Evelina kisasszony félkelt, ntdna a toébbieck s
kimentek a kertbe. Igazédn gyonyori id6 volt, a
kerti lég folstte kellemes! Haldsak lehettek a
vendég-ifju irdnt, a ki ket erre figyelmeztette.

Kalman vakmeréskodott, karjat Evelina kis-
asszonynak nyujtani. Hallatlan eset ! a nyujtott kar
elfogadtatott! Elore mentek ketten. A papa a ma-
maval és Malvin nénivel utanok.

— Egy nagy kérédsem volna! — mondd Kal-
man.

— 8 az ? — kérdé Evelina kisasszony.

— Alig merek vele eldallani, de itt a szabad-
ban ... Azt hiszem, taldn nem lenne nagyon kel-
lemetlen. . .

Evelina kisasszony orra kivancsian fordult fe-
léje.

— Mi nem lenne nagyon kellemetlen ? — kér-
dé Evelina kisasszony joakarattal.

Az ifju egy darabig még habozott, aztin egy-
szerre . kirukkolt* velo:

— Ha egy szivarra ragyujtandk! — monda,
és egyuttal szivartircat vont ki oldalzsebébél.

Rettenetes ! Evelina kisasszony orrocskéaja csak
egy kiesit, csak egy nagyon pardnyit, mozdult
meg e szavakra. Szerencsére Malvin néni és a
mama nem voltak kozel. Kiilonben is oly jelenték-
telen orrmozdulat volt az, hogy talin nem is tar-
tottdk volna érdemesnek, eldjulni miatta. Evelina
kisasszony zavarban volt! Az ellensdg clszakitotta
hadserege zomdtsl. Onalléan kellett cselekednie.
S az ellenség nem oly ellenség volt, a kit fitymalni
lehessen. Az ember csak mégis tartozkodik né-
mely ember el6tt az orrat sans géne forgatni. Mar
ha mégis Malvin néni, meg a mama itt volna!

-~ Hat szokott on szivarozni ? — kdérdé leplez-
hetlen csodalkozassal, elarulva, hogy nem tett vol-
na fel a jeles ifjurdl ily rémséges szokdst.

— Bizony elég szerencsétlen vagyok , hogy
szokjam ! — mondda Kalmdn.

Valosaggal szivarozott, csak hogy Evelina kis-
asszonyt hozzaszoktathassa a fiistjéhez.

— KEgyébirant igen gyenge szivar. .. j6 illa-
tu...aztAin meg itt a szabadban vagyunk .
talan nem fog artani! - - tevé utdna engesztelleg.

Az drményos! tehit czért csalta ki a tdrsa-
sagot !

~ Azt hiszem, — mondad Evelina kisasszony,
— hogy itt taldn csakugyan nem fog drtani!

~- Nagyon gyenge, illatos fiistje van! Biztosit-

hatom !
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Ekkézben Kélman gyufat vett elé, s ragyujtott
a finom manillara,

A szivartdrca oldaldn néi munka volt, finom
zsenilia-himzés.

Evelina kisasszony elfelejtette, hogy az ifju sz4-
Jjaban szivar van; kivéncsian hajlott feldje, hogy
a himzést megndzze.

— Gyongéd emlék 2 — kérdé bizalmasan.

Kélmén dtadta a tirct és komolyan mond4:

— Valéban az!

Evelina kisasszony kezeiben tartd a tarcat. O
egy szivartdredt, a melyben szivarok is voltak,
érzé gombdolyiiségiket ujjai alatt, ds orrocskajat
nem fintorgatta ! Lehetetlen, hogy fel ne forduljon
a vilag!

— Ki csinalta? ... ha szabad kérdeznem ?
sz01t félénken.

Attol félt, hogy tovabb taldlt menni, mint a
hogy az illem engedné,

Kalman arca szomoru lett. s Evelina kisasz-
szony azt vette észre, hogy a szomoru férfi-archoz
illik a szivar fiistje ; gyaszfelleget von ,az értelmi-
ség oltara® koriil.

Meghalt, a ki csindlta !

— monda az ifju.
E szora aztin igazén nem lehetett orrot fintor-
gatni !
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— Meghalt?! — ismétlé Evelina kisasszony
megdobbenve,
Meg! — mondéd Kélmin, — Egy kedves
gyermek volt, tavolrél rokon; hanem jobban sze-
rettem, mint rokont szokdis. Haldla mély sebot
itstt szivemen.

Unnepolyes pere volt, azifju arca, hangja meg-
haté! Evelina kisasszony majd elfakadt sirva, a
mint Kédlmanra nézett.

Szegény ! — sohajta alig hallhaté hangon.

Nem lehetett kidrteni, hogy e sajnalkozas kiro
vonatkozott. A halottra-e , vagy gydszolojara ?
Kalmin nem kutatta; csak azt litta, hogy e lo-
anynak itt eltte, érzékeny jo szive van.

Evelina kisasszony szomoruan nézett a tarcara.

— Nagyon kedves emlék lehet tehat ! — monda.

— Valéban, nagyon kedves ! — sz6lt Kalmén.

Evelina kisasszony kegyelettel nyujtotta .
Kegyelettel! ¢! egy szivartircit, a melyben ele-
ven, valésdgos szivarok voltak !

Az emlék a kériilmények Altal vélik ked-
vessé ! — mondd Kalmén. — Sokszor egy kicsiny
semmiség, egy virag, egy szalagdarab, egy kis néi

| munka, oh mi draga el6ttiink, ha a ki adta, halva

van!
(Vége kov.)

Léva és virromjai.

Ha a szives olvasdét sorsa valaha azon uton ve-
zotte, mely Esztergomtol Selmee és a tébbi banya-
viros felé visz, uti emlékeinek bizonynyal egyik
kellemes nyugpontjat képezi azon bdjos fekvésii
szép vidék, mely Esztergomtol fol, Léva felé, ata-
laban alsé Garam vélgyének neveztetik.

Jobbrél-balrél egyenkiziileg futd erds és széllé-
boritott halmok, — a dus tenyészetii volgyon sii-
riin elhintett magyar falvak, s a végigkigyddzé
Garam rakoncatlan vizével felemeld latképet nyuj-
tanak.

E képnek korondjaul latszik teremtve lenni
azon kisded varos, s a beléle felnyulé varrom,
melynek képét mellékelt rajzunk tiinteti eld.

Léva varanak esemcényekben gazdag multja, a
varosnak tarsadalmi, forgalmi ¢s szellemi tekin-
tothen ¢lénk jelene, s orszigos kozillapotaink
jobbra fordultaval red nézve okvetleniil bekévet-
kezé szép jovije, gazdag anyagot szolgdltatna tol-
lunknak, ha e lap kére leirdsunk keretének szé-
leshitését megengednd. Tgy esak vézlatos vo-
ndsokat vethetiink e papirra, a szives olvaséra
bizvan annak kib&vitésct.

Léva jelenleg mintegy 5500 lakossal biré

nyelvben, szellemben, érziilet és viselethen magyar
varos. — Lakosainak nagyobb része rom. katho
likus, de a helvét és dgost. hitvallisnaknak, sét az
izraelitdknak is van benne anyacgyhazuk, mely
felckezetek a legszebb testvéries viszonyban dlnek.
— Polgdri dllasra ndzve az ugynevezett értelmi-
ségen kiviil kereskeddk, iparosok s fildmivesek
lakjdk.

A mult 17 év itt is megrongalt tékét, vagyont ;
megbuktatott kereskeddt, koldussa tett munkds
iparosokat, s vagyontalanna szorgalmas féldmive-
l6ket, de legyen feljegyezve Barsmegye ezen derék
varosanak jellemzdseiil, hogy hazafiui érziilete
rendithetlen, s a beesiiletet és térvényt husos faze-
kakért aruba nem boesitja soha.

E véros székhelye ma a barsi gazdasagi egye-
siiletnek, — a helybeli és megyei értemisdéghil
alakult kaszinénalk, a lévai takardkpdénztirnak, s
a barsmegyei gyogydszati egyletnek. — Vasarai
hiresek, népesck, gabona-kercskedelme nagy, élds-
tarul szolgalvin piaca a banyavirosoknak, s neve-

zotes mennyiséget boesatvan Ersekujvar felé kiil-
forgalomba.

A mi azon romokat illeti, melyek, mint 8si di-
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esGsdgiink emldkei emelkednek a viros f6lé, dlljon
itt azok multjabdl nehdin révid vonds.
Hagyomdnyaink nagy rdsze oda mutat, hogy ¢
vir keletkezdse IV, Béla uralkodasa idejére vihets
vissza. — Annyi {ény, hogy az Anjouk alatt, s
atalaban a kirdly valasztisok kordban mdr fontos
szerepet jatszott, — annyival inkz’tb}», mert a 400
évig fennallott Barsvar az utolsé Arpadok alatt
végkép elpusztulvin, ennek 63 birtokai is Liéva
vardhoz csatoltattak, cz dltal a var megyei szdk-
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Zsigmond kirdly a harsmegyei, Savd-kozsdégheli
Saray Liszlonak adoményozta, kinek utédai a
»Lévai® nevet vevén {6l alapitoi lettek a masfél
szizadig nevezeles szerepet vitt Ldvay-esaladnak.

Lévay Gdbor 1542-ben Pest ostromanal dgyu-
golyd altal megdéletvén, s kiskoru fia, Janos 15H3-
ban meghalvin, Gabor ézvegydt a hirhedett Ba-
lassa Menyhdrt ndiil vette, s vele a var ennek
birtokaba jutott.

Balassa Menyhdért esapatainak rakoncitlansdga

varrd emeltetott, s a fispanok altal kormdnyoz-
tatott.

A Robert Karoly alatti Zach-féle esemdényck o
virat is megdérintették, a mennyiben 1330-han
Iévai vartiszt, Kopasz, mint Zach Bodog veje, dr-
tatlan nejével egyiitt itt kivdgeztetett, esak gyor-
mekeik szabadittatvan meg titokban ez undok
mdszarlashol.

N. Lajos a lévai varat a hozzd tartozd joszigok-
kal egyiitt Liszlo nddorispinnak s opoli herceg-
nek adomédnyozta.

cllen az orszig rendei a ne-szombati orszaggyiilé:
sen screlmi panaszt emelvén, ez sereget kil ditt
Balassa cllen, s. téle a lévai véirat elfoglalta.

Ekkor Léva az cgri Dobd Istvinnak adomd-
nyoztatott, ki azt Liszl testvérére hagyta.

1605-ben mér Kolonies birtokdban litjuk, ki
, JOST e ’ ' ' fhis P
Perdnyi 6zvegydt, Zsofiat vevin néiil, a lévai varat
hozomdnyul kapta.

1608-han Csiky-birtok lett, mely csalad azt a
viirhoz tartozo uradalommal egyiitt az Eszterhdzy-
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nemzelséenck 6rok dron 1-|;ul\';’m, mai napig a
hercegi dg birtokdban van.

[innyit a varrol.

A viros késibh, s valosziniien esal a XVI. sz
zad folytin, a torck duldsok clél a var oltalma ald

menckiilt lakosokbdl tamadt. Ha teriink en-

Czuczor Gergely

i :
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gednd, dhajtandk o derdk magyar virosnak, mely-
nek azon szép hivatisa is van, hogy nemzetisdgiink-
nek el6brsét képezi, bovebh ismertetését adni.
Igy esak a szives olvasé elnézdsdt kell kémiink e
nagyon is vzlatos ¢s szaggatott ismertetdscrt.

Polya Jozsef.

gyermekéveirol.

oy

L.

Székelyek. (Nemes O. eredetije uthn Greguss J. Lisd a ,Vegy. Kozlemények“-ct.)

(‘zuczor nemesak ismorte, hanem gyakorolta is
az Isten negyedik parancesit, mert sziilGit a legna-
gyobb mértékben tisztelte. Kzok josdgarsl, beesii-
letesscgdral ds tisata jellemdral félreismerhetlen
fiui kegyelettel beszélt, még 66 dves kordban is.
Orommel hittem neki, mert oly dtérzett melogsdg-
gol mondd, hogy atyja soha senkit megnem kéro-
sitott, hogy beesiiletessége  ds igazsagszoretete
altal koztisztoletben allt, hogy utddta a hazugsi-

got, de hogy kiilonben tiizes termdszetii vala.

Azon t. olvasdimnak, kik Czuczort szemdélyesen
nem ismerték, megjegyzem, hogy ezen tulajdonsa-
gokkal 6§ maga is fel vala dkesitve.

Az apa fidt, szemben (keresztneve Istvan vala)
soha sem diesérte, mi arra mutat, hogy jozan, ter-
mdszetes dszszel birt. Minthogy Czuczor atyja fia-
talabb dveiben verbunkos volt, talin dérdekes lesz
egy-kdt tempajat felemlitenem.

Egyik ndézete az vala, hogy a gyermeket Aét

dves kordaban kell iskoliba adni. Kéztudomdidsu
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dolog, hogy Czuczor Istvin (mint bence: Gergely)
1800. évben, december 17-én jitt a viligra: azért
atyja 6t nem az iskolai év kezdetén, hanem szii-
letésének évfordulati napjén, december tizenhete-
dikén, azaz épen hétéves koraban iratta be az
érsekujvari iskolaba.

Azutén, mig iskoldba nem jart a kis Pista, addig
az ugynevezett macskaasztalnil evett, hanem az
iskoldba valé beirds utdn atyja mindjért maga mel-
1é vette az asztalhoz.

Mélyen be vala vésve Czuczornak emlékezetéhe
— mert angyallelkii anyja olyankor mindig sirt,
és ez a fenyitésnél is jobban fijt a kis Pistanak,
— hogy atyja dltal némi kihdgésért néha — meg-
nadrigszijaztatott ; de 12 éves koratél fogva tébbé
tettlegesen nem éreztette vele a biintetést, legfe-
lebb megszidta.

Didk kordban mindig magyar ruhdban jart,
mert atyja ugy kivdnta; e miatt a nyitrai gyimna-
siumban a tanulék kozt csak wh e », azaz: magyar
ndv alatt vala ismeretes. — Esztergomban, hol, ha
nem csalédom, a harmadik latint jarta, mivel uj-
jain sokszor skandélt verseket, pajtdsai mar ekkor
poetdnak nevezték el. Mint bence, mert mindig
attiléban szokott volt jarni, szintén csak magyar-
nak hivatott.

Esztergomi életébsl bizonyos esetet kell kiemel-
nem, mely mélyen enged bepillantanunk lelkiile-
tébe és vallisos érziiletébe. Vagy 60 éves lehetett,
midén el6ttem kovetkezs jellemzs vallomast tett :

»Egyszer részodtem apamat. Esztergomban
ugyanis egyik iskolatdrsam kis tajtpipat arulga-
tott. Nekem a pipa nagyon megtetszett. Levelet
irtam apdmnak, hogy kényvre van sziikségem,
kiildene hdrom huszast ; ez volt a pipa 4ra. Ruhd-
ra, konyvre, becsiiletes kosztra apim soha semmit
sem tagadott meg télem. A harom huszas vétele
utén tiistént kifizettem a pipat. De meg is biinte-
tett Isten — ugymond — e hazudsdgomért ; aznap
egyszer pipdztam belSle: mésnap ellopta télem
valaki.

Elénken emlékezem rd, mily kitiing tisztelettel
viseltetett mindenkor a korosabbak irdnyéban, és
tiizes természeténél fogva mennyire bantotta 6t,
ha a fiatalabbak tréfabol, pajkossig- vagy meg-
gondolatlanséghél réviden bantak el valami koro-
sabbal. S hogy mér gyermekkoraban is tisztelte a
korosabbakat, azt kévetkezd szavai igazoljak :

»Didk koromban — ugymond — ha valaki
csak egy osztdlylyal is foélottem jart, mar siive-
geltem el6tte. Do hezzeg ¢én is megkivantam 4m,
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hogy az alattam jarék a kisebb gyimnasiumokban
szokdsos tempohoz tartsak magukat. Igy teszem
azt Pozsonyban, syntaxista koromban taldlkozim
egy pipdz6é grammatistval, Banoviesesal, kinek
késébb legjobb bardtja levék ; de minthogy ez
mellettem clhaladva, pipdjat nem vette ki szdjabél,
megallitam ¢s tiizzel kérdezém t6le: ,Quid est hoe
grammatista ? quomodo tu audes fumare coram
syntaxista ?¢

Pozsonyrél levén szé, talin drdekes lesz azon
adat, hogy, — mint Czuczor mondd, — podta ko-
réban csak minden harmincadik iskolatirsa viselt
magyar ruhdt, t.i. 90 koziil csak hdrom. Név- és
nemzetiség szerint a kovetkezok : a horvdt Karner,
a tét Cserven és Czuczor a magyar.

Atyja katondnak szdnta volt 6t, s nem akard,
hogy pap legyen, azért, midén Szent-Martonra
konkurzusra késziilt, apja a lovakat ki akarta
fogni. Bz baj vala, de még jobban meggyiilt baja
a nkaput* végett. Erintém mar, hogy Czuczornak
atyja kivansiga folytan mindig magyar ruhdban
kellett jarnia, s abban is jért; de a konkurzus
alkalmaval nem akarvin kiilnckiodni, minthogy
a tobbi konkurrens kaputban probilta szerenesdjét,
anyja altal 6 is kaputot vétetett magénak, de atyja
ogyataldn azt kivénta, ka mdr megy, legaldbb pré-
mes magyar ruhdjdban menjen, és e kivinsdga nem
teljesitése miatt utravalét sem adott kiilonben sze-
retett fidnak, kit titokban anyja litott el a sziiksé-
gessel.

Anyja elkisérte Széméig, onnan aztin Jedlik-
kel, a jelenlegi pesti egyetemi tanarral egyiitt
mentek el a konkurzusra. Szémérsl koesin egész
djen 4t mentek. Reggelre dértek Sz.-Martonba. A
benedk foapatja ekkor a nagytudoményu Nowdk
volt.

Azoknak kedvéért, kik nem tudjik, mi a medi-
tacid, nem lesz folosleges megemlitenem, hogy a
szerzoeteseknél és a papnoveldékben mér a néven-
dékek szdmara is vannak meghatarozott és arra
szant '/, vagy '/, ordk, melyekeot siri csendben
valamely meghatdrozott, néha szabadon vélasztott
tételrsli elmélkedéshen (meditaciéban) tiltenck.
Az eldljarok aztan néha leiratjik, néha él8 széval
mondatjak el maguknak a meditacié eredmdényét.
Egy alkalommal, midén az elmélkeddsi targy sza-
badon vilasztathatott, Novak, a mdlytudoméanyu
foapat kérdezé (‘zuczortdl: | Mirél meditdilsz 2“
A kérdezott 8szintén felelé: ,Omnis homo mendax.
— Minden ember hazug !“

Kurt: Vilmos.
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A burgonya torténetébol.

Hogy a burgonya (Solanum tuberosum) mily
hasznos névény, azt mindny4jan tudjuk.

Sovéany féldben is megteremvén, valédi dldasa
némely vidék lakosainak, — kik nemesak hogy
taplalhatjik vele magukat, de még el is adhatnak
beléle, mivel némely vidéken egy t6 HO—60 gu-
ma6t is megterem.

A burgonyit Amerikab6l Eurépdba, Drake
Ferenc hozta t, — masok szerint Nunez Jago.

Nem lesz tan érdektelen, ha réviden elmondom,
hogy mileént jutottak Spanyolorszdghan a burgo-
nya izénck josfgara.

Drake Ferene, egy gazdag wnak mdg Ameri-
kabol kiildstt par gumat, — leirva, hogy miként
iiltettesse el ; de a leglényegesebbet — t. i. hogy
miként kell elkésziteni, hogy chetévé viljék —
kifeledte.

A nagy ur, ki meglehetés inyene volt, nagy
gonddal - a meghagyis szerint — el is iiltetteté
a gumokat, s varva varta az idét, mikoron megiz-
lelhesse o foldicsért josigu csemegdt.

Végre eljott a varva vart nap, midén nagy

N

gonddal par tovet kivétetven, a gumékat megtisz-
titva, kiilonféle édességek kozt az asztalra foltéve
— a csupdn ez alkalomra 6sszehitt barataival
egyiitt megizlelhette.

Folvigjik a gumékat, de mily nagy haragra
lobbant a nagy ur, midén a vart pompés csemege
helyett fanyar gyiimsleshe harapott, s hozzé még
baréti is kinevették, hogy igy r4 hagyta magat
szedetni.

Régton megparancsola kertészének, hogy a még
meglevé téket is tépje ki, s égesse meg.

A parancs végre is 16n hajtva.

Mésnap kertjében sétalt a pérul jart ur, s észre
vevé a megperzselt gumdkat. Kivénesian'tapos szét
egy gumoét, képzelhetd azonban meglepetése, mi-

. dén annak héfehér belsejét megpillantotta. Meg-

izlelé, — el volt ragadtatva jo ize altal. Régtén
osszehivatja bardtjait is, kik megizlelvén nem gyé-
zék eléggé dicsérni.

Hazinkba a burgonyét a német akademidkrol
hazajivé ifjaink hoztdk be 1654-ben Vesselényi

Ferene nadorsaga alatt. Sipos Soma.

A régi hin-székely irdsrol.

A Csengery Antal dltal szerkesztett , Budapesti
Szemle®, #) ezen, nemzetiink tudomdnyos irodal-
manak beesiiletet vallo folydirat, mindegyik ko-
tete hoz a nem szaktuddsok altal is nagy élvezet-
tel olvashatd cikkeket, milyek példaul az utébbi
dvfolyamban Hinfalvy Jinos ismertetése LA leg-
njabh utazdsok és felfodozisekrsl”, Sziligyi Fe-
renctil A Héra-vilig Erddlyben* i A bortoniigy
torténete s jelen allisa Eurépaban®, az Akadémia
s Kisfaludy-TArsasag iiléseirdl tiizetes jelentésck,
Gyulay Pal kitiing bivdlati értekezése az elhinyt
Zilahy Karoly miivei folott sth,, s végiil Szabo
Karolynak oA »égi hiin-székely irdsrdl® tobb fii-
zoten at tartd torténeti és kritikai ismertetése,
melybsl némely kivonatos rdszt ezittal olvasoink
elé tarunk.

Hogv hin és késshbi honfoglalé éseink kiilon
irdsjelekkel birtak, sz6- ds irdsbeli hagyominy
ntjan errsl mindnydjan hallottunk, sét iskoldink-
ban arra is tanitottak minket, mikép Erdélyben

#) B folydirat dvenként tiz tomottnyomasit, nagyalaki fii-
zetben jelenik meg s eldfizetési dra félévre 6 ft, egy évre 10
ft, mely sszeg Rath Mér kinyvhrushoz kiildends, ki a fiize-
tek pontos kézhez juttatisirél gondoskodik. Osszes honi
iditszaki sajténk leghecsesehlb folydirata ez, s ez Ataldnos el-
ismerés legjobb ajanlata,

székely testvércink még a mult szazadban is éltek
6si irasmodjukkal, négyszigletii vessz6kre metsz
vén vagyis rovan sajitsdgos betiiiket.

Hogy kozndpiinknél a juhdszok, oregbéresek ,
gazdik mai napiglan vesszi-rovason nyujtjdk be
szamadasaikat, ezt is tudjuk tapasztalasbol, vala-
mint azon szojardst is ésmerjiik, midén a csint el-
kivetiket azzal fenyegetik, hogy ez meg ez a biine
is a rovisra keriil. _

Hogy I\'(izd}‘»—x‘—(zsi:’tban, 6seink régi hondban
annak mai lakosai — s valésziniileg legkozelebbi
rokonaink — az arabs irds- és szdmjelek mellett
ma is haszndljak a rovason valé szdmoldst, erre is
van koztink ¢l6 tanunk, Vambéry aral-melléki
tatarjaban.

Hogy azonban voltakép milyek voltak ezen
hin-szdkely (vagy 4taliban hiin) betiik, mily mé-
don tértént az azokkal valé irds, s hogy vannak-e
azokkal irt hagyoményaink ? ezekre nézve érde-
kes ¢s hitelességiiket erés érvekkel bizonyité ada-
tokra taldlunk Szabé Karoly cikkeiben.

A mi a hin-székely betiik létezését illeti, ezek-
8l szamos régi irénk emlékezik s ezek abe-jét is
birjuk Telegdi régibb foljegyzése nyomén.

Ez abe-r6l megjegyzends, hogy abban minden,
nyelviinkben elgiordulé onhangzé s méssalhang-
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zonak, igy tehat az ugynevezett (de csak az irds-
ban) dsszetett méssalhangzénak is kiilén betiijegye
van, moly jegyek jobbrél balra iratnak, mint mas
napkeleti, példdul a héber vagy arabs nyelvben is.

A mi az egyes botiik kiejtdsét illeti, ez Szabd
Kéroly szerint a latin betiikétél annyiban eliits,
hogy példaul a b. c. cs. d. stb. nem bé, cé, csé, dé-
nek, hanem eb, ec, ecs, ed-nck ojtetett ki és igy to-
vabb, mely koriilménynek a székely-hin irdsban
bizonyos dsszevondsokat kellett vonnia maga utén,
mert ha példéul, valamely szétaghan e betii vala
s e szotag oly méssalhangzival végzidott, mely
az e betiit ugy is magaban foglalja, akkor az e ki-
hagyatott ; igy példéul a szép, ember, egy ezer, sza-
vakat sajat betiiikkel csak igy irtak ki: szp mbr,
gy 2.

A mi az igy irott emlékeket illeti, ezekre vo-
natkozélag Szabé Kéroly haromrendbelirél em-
Iékszik meg, melyek a vétkes hanyagsig ds a tu-
datlansag pusztitasa dacara fennmaradtak s melyck
koziil egy a maga eredeti valdsdgdban, a masik
teljeshitelii hasonmashan, s a harmadik hitelt ¢r-
demlé tuddsitdashan van meg.

F AXAEIXKN
1ONOHAIONNININAAY

Szabd Kéaroly kozli czen felivat dbe-éjét, s a
mennyiben abban némely betii nem volna meg;,
azokat az ugyancsak altala kozzd tett 'I‘(;lop;dy-

Dﬂ@?AIOi 4

k.

ae®e
a«a®s a

en.  em, eny. el vegsi k.
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Folfedeztetdsitk idejére ndzve elsi ezek koziil a
esik-szent-mihdlyi igen rdgi egyhaz folirata, mely
1731-ben mdg létezett, de azdta elpusztult. A mai-
sik, mely mdg ma is létezik, az enlakai unitdrius
egyhdz hin-szdkely felirata, melyet 1864. mércius
végén t. munkatirsunk, b. Orbén Baldzs fedezett
fol, s mely irdjanak, Musnai Gyorgynck latin
»@eorgius Musnai* nevén kiviil azt a bibliai mon-
datot tartalmazza, melylyel az unitérius egyhdzak
ujabbkori foliratai kozt is gyakran talalkozunk,
t. i. ,Csak egy

A harmadik
ta, mely 1749-ben fodoztetett fel s melynek hason-

az isten.“
a csik-szent-miklosi egyhdz folira-
masat gr. Batthidnyi nador fiainak nevelgje; De-
zsericzky Ince piarista 1753-ban tette kozd, Magit
a feliratot, a régi egyhdznak a mult szdzadban
tortént atalakitisa alkalmdval hasonld sors drte,
mint a szomszédos csik-szent-mihdlyit, — dgy-
mond Szabdé Karoly, — de hasonmasa egymdastdl
fiiggetlen s nem is egy idéhen vett két példiny-
ban maradt fenn.

I feliratot az evedeti irdsbhan ime itt kizoljik,
mely jobbrdl balra olvasandd, miként mér fon-
nebb emlitettiik.

AN KA IHEAMA
TAOH

IO O
M99 X AIA]

féle him-székely dbe-éhél kiegdszitettiik,

cncg

miként
itt alabb kovetkezik.

X*A@IFH ’F‘)C4

h.  egy.

eg

‘I’%M lzl\(]fk\i i/\HEKi)

e%s.

Az irds réviditése tekintetéhsl ezon csik-szent-
mihalyi feliratban tobb betii dssze van réva, mint
mindjdrt a felsé sorban a két elsd, t. i. w ds » betit
s igy mdg tobb.

Szabo Karoly elstt mar tébben megkisdrlettdk
ezen folirat megfejtdsdt, tobb-kevesebb sikerrel.
Szab6 Kéroly, a fontebb kozlott olvasisi szabaly
szerint ily dértelmet 4d annak :

Ur-n-k: meg-t: ti-g-fo: gvan: irlk: z2r-6-t: sza-z-gy
Urunk megettig fogvin irunk  ezerotszbzegy
sz-t-nd-0-h-be : M-a ty-s :
esztenddhbe, Matyhs

et, esz, S. Ys ep. 3.

cs-n-a-Ut-l :
csendltik,

J-a-n-0-s: S-ty a-n: k-o-va-cs:
Janos, Estyin kovies
M-a-tya-sm-st-r : Grg-ly m-st-r-cs-n-a-ll-a-k:

Mdétyds mester, Gergely mester cesenaltik,

Szabé Kéroly az , Urunk megettig® kifojezdsre
vonatkozélag megjegyzi, hogy ez az Urunk (Krisz-
tus) mogetti (iddszamitisunk szorinti)idére vonat-
kozvan, helyesen johet hozzd a fogua szo, mint-
hogy czen id6tsl ,fogva“ kezdidik iddszamita-
sunk.

lddigi kivonatos kozlésiinkkel csak a hin-
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szdékely irdst s annak egyik emlékét ohajtottuk

olvasdinkka l megismertetni, tudva, hogy Gsmivelt-
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ségiink ¢ kihalt emléke bizonydra minden magyart
drdekel.

Lidére vagy bolygotiiz.

Naplemenet utin gyakran [4t az ember moesi-
ros helyek, temetk s mds hasonld helyek kiozeld-
ben kiilinbozi nagysigu fényt vagy lingot, mely
lehegve ide s tova jar. Rendesen esak olyan nagy
ez, mint a gyertya lingja; de melegebh tartoma-
nyokban, példaul Bolognaban, Spanyolorszighan
ncha 12 1ah magassdgu. Kzt nevezik  kiozinsdge-
sen lidérenck vagy bolygdtiiznek.

Noha, mint olvashatjuk ¢s halljuk, igen sokan
részlotes leirasat alig talalhatni.
Azt beszélik, hogy a ki kergeti,

littak ily tiizet,
az clil szalad,
a ki pedig téle fut, azt iildozi ;s ha az ember kirom-
kodik vagy dtkozodik, eltivozik, ha pedig imadko-
zik, eldjon. Mar eleitél fogva kisértetnek tartd a ha-
hona ezen bolygdtiizet, mdég pedig olyannak, mely
az embert elesibitja, s mir sokakat veszedelembe
vitt. Xz utobbit igen termdszetesen ki lehetne ma-
gyardzni, t. i. némely utazd valdsigos tiznek
tartvin a lidéreet, azon reményben, hogy falut,
kunyhot talilnak, utina mentek s veszélyes mo-
esdrokba jutottak.

[Szen tiinemdény természetének s lnl ajdonsigi-
nak gyakrabbi s bizonyosabh vizsgilata hidnyd-
ban eddig az tétetett fel, hogy szerves dllomianyok
rothadasihol szarmazo phosphor (villo)-bol all
annyi bizonyos, hogy rodhadt fa, hal, hus viligit a
sotéthen, s ez erdsiti is némileg ¢ véleményt, hanem
voltakdpen a lidére nem egydéh, mint mocsdiros

helyekesl felparolgd posvinylevegs, mely levegd
a ghzkori léggel Gsszeelegyedvén, meggyulad.
De barmily clfogadhaté is ezen magyardzat, cllent
Al az, hogy a bolygd tiiz nem dget, hanem esak vi-
ligit. Sokkal clfogadhatébb azon magyardzat, mit
az antiphlogistikusok dllitanak, hogy t. i. a lidére::
rothadd dllati s névényi részekbil kifejlds elétt
phosphorizilt vizanyagu szesz.

Bizonyitja ezt Chladni, ki igy beszéli el egyik
kalandjit a lidéreckkel :

Lgy meleg 6szi estén, 1781-ben Dresddanal a
nagy kertben kocsikdztam. Kevéssel azel6tt dereka-
san esett volt. A nedves fitben igen sok fénypon-
tot laték meg, melyek a szdl utin ugrdndoztak s
némelyck koesim kerekeire is ullupultek. Kiszill-
vin koesimbol, kozelebbi szemlélet végett igen
nchezen tudtam egyre szert tenni, mert kizeledé-
semmel tovibb futottak ; egyet azonban megfog-
tam, s az koesonya nemii anyagnak latszott, mint

alami békaporond. Sem ize, sem szaga nem volt,
alkalmasint csak rodhadt névényrész lehetett.

Trebra is Litott ily bolygdtiizet, s azt ivja réla,
hogy az szindre nézve veresbe jitszo narancs szi-
nii volt, széle mindmkabb sdrgult, végil pedig
egdszen fehér volt, s feltiinden vildgitott a sététhen.

Az dszakamerikai vadak a halottak jatékanak
tartjik a bolygdtiizet, melylyel 8k egymassal mu-
latnak. Sebestyény Lajos

A

A csavargozosok fejlodésének torténete.

Az ujabl kor kiilonféle kozlekeddsi eszkozel
kizt, nagy fontossigukndl fogva kiilinds figyel-
met ¢edemelnek a esavargézosiok. Frdekes olvas-
ményt kivinunk a t. c. olvasé kizonsdégnek nyuj-
tani, midén a esavargGziosik [ejladdsi torténetét
megismertetjiik.

Kiilonisen 3 szemdly volt, kinek hazdja 6ro-
mest tulajdonitng a felfedezds elsé érdemdt. Lzek
az angol Smith, a francia Sauvage ds a esch Ressel.
ITa a dolgot szigoruan veszsziik, az elsisdget senki
sem, de legkeviésbbd Smith nem tulajdonithatja
maganak, mert a francia Du Quet a csavart mir a
XVIII. szfzad elss felében akarta, mint hajémoz-
gaté gépet alkalmazni, a viznek pedig mint esavar-
menetnek hatdsat Bernowilli taldlta fel. Kés6bh
Paucton ¢s Delisle tokdletesitdk ugyan a esavart,
részvitlensdge miatt,

de leginkabb a kizinsdg

semmire sem mehettek. A kdsdbbi nevek, melyck
ezen dolgot illetsleg cléfordulnak, leginkabh a
kizimség részvitlensége elleni hare miatt lettek
nevezetesek.

Sauvage Frigyes Franciaorszighan Boulonne-
ban sziiletett 1780-ben. Kiilonféle pilydra lépett, de
ogyiket a mdsik utdn hagyta el, mert reményeit
schol sem latta oly gyorsan, mint & akard, betel-
jesedni. Kiilonféle talilményai nem voltak képe-
sck rosz labon allé vagyoni dllapotat felsegdlni,
sot utolso s legnevezetesebb viallalata, a hajécsa-
ar alkalmazisa sem segithetett rajta. Oly kevds
pénzzel birt, hogy egy esckély adéssigot ki nem
fizothetvén, bebortondztetett, s itt volt azon pilla-
natban is, midén Havre kikitsjébe egy esavar-
gbzbs jitt, mely fénebh emlitett vigytdrsa, Smith
mintdja utdn, a francia kormdny kiltségén dpiilt.
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Csak most — tébb évvel Sauvag: elss kisérletei
utédn, — lett felfogva a most Angolhonbél 4thozott
gép célja. Nagy rdszvét tAmadt most a sz:gény
Sauvage sorsa irdnt. Adéssdgai ki l6nek fizetve
s nyugdijt kapott, mert utolsé s legnagyobb terve
nélkiile,egyidegen dltal hajtatott végre. Szdnalomra
mélté oregsdg utan, teljesen kétségheesetten halt
meg 1857-ben.

Ressel J6zsef Csehorszagban, Chrudimban sziile-
tett, 1793-ban. Elvégezvdén tanulményait, 1812-ben
a béesi egyetemre ment az orvostudomanyt tanul-
ni, de a természettudomanyok irdnti szeretete pé-
lydja megvéltoztatisdra birta. 1816G-ra esnek els§
kisérletei a csavarral mint
hajégéppel, de csak 1826
érlelte meg annyira esz-
méit, hogy azok kivihet6k
lettek. 1827-ben, — 8 év-
vel elébb mint Sauvage,

és 10 évvel el6bb mint
Smith, — szabadalmat

kért, ds 1829-ben tettdk
az elsd csavarg@zosok ve-
zetése alatt a prébameneteket. Ezen menetek a
trieszti kikét6ben tartattak, s igen kedvezileg iitot-
tek ki, kiilonos azonban, hogy e dolog mégis elfe-
ledve maradt mindaddig, mig csak a kiilfsld ezen
eszmével ujra nem foglalkozott. Ressel nevét elta-
gadtik, s az utdédok csak haldla utdn részesiték

a
1. Abra.

2. Abra,

6t a megérdemlett dicsdségben, midén neki 1857-
ben Trieszthen szobrot emeltek. Kés6bh épett fol
Smith. 1837-ben épité ,Infant Royal“-jat; ezen
haj6 31’ hosszu, 6 lberejii volt, s 6 tonnat birt
el. *) Kés6bb tdrsasag alakult, mely Smith terveit
nagyobb mérvben akarta Iétesitni. Az elsé na-
gyobb gbzos , Archimedes® volt s 246 tonnat birt
el. A kisérlet fényesen sikeriilt, és Chapell kapi-

*) Egy tonna 20 m#zsa.

P
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tany, ki ellenérzdiil volt rendelve, igen megelége-
dett, mert az ,Archimedes® a kitiizétt egy fold-
irati mértfold helyett kettdt tett meg oérdnkdnt s
igy gyorsasdgban a legjobb gézhajokat is feliil-
multa. Smith egész Angolorszigot koriilhajozta, s
minden nevezetesh varosban kikotott s ezen ut
rd nézve valédi diadalmenet volt. Ezen idots)
fogva tébb nagyobb csavargézos dpiilt. 1840-ben
kotott ki Triesztben az elsé angol csavargszis
s késébb hadibajéknal is kezdtdk alkalmazni,
mert itt annyib6l volt elényds, hogy a hol az-
elstt kerekek voltak, ott most 4gyuk Ailhatdnak.
A csavarnak az , Archimedes“-en szdles csavarme-
net alakja volt (1.4bra.) Hossza : ab 7'/, s a csa-
varmenet dtmérdje : ed 6'7, volt, ugy maga a csa-

varmenet feliilete a ten- -
wN';“,
'!”Wt

100 9 w7zédle )

gelyig 3 szdles volt. E | ’

haj6 zatonyra jutvan, a il
J y J 7 r

csavar egy része letorott

s csak akkora rész ma-
radt bel6le mint : ed ef) s
ime, a hajé most médg
gyorsabbanhaladt. Kzen
tapasztalatra  tdmasz-
kodvén, ezentul nem ad.
tak tobbé egész, hanem
esak 2 fél esavarmenctet a csavarnak (2. s
3. dbra) s a gdpezet elott csak
emberek vagy dllatok forgattak, most gézzel
hajtva, a hajé hatsé rdszén, a kormanylapit
Kés6bbi  kisérletek  bebizo-
nyitik , hogy '/, csavarmenet is elégséges, s

melyet az

clé alkalmaztatott.

azért kdésGbb egymiasmellé 4 negyed csavarmene-
tet alkalmaztak (4. s 5. dbra) s a ,Great Britain*
csavarjindl a menetek ugy tiinnek f6l, mint 4
ugyanazon irdnyban behajlitott szdrny (5 d@bra.)
Més javitasok is torténtek ezenkiviil, melyekbe
boesdtkoznunk azonban hosszadalmas volna.

Mai nap arégi szerkezetii kerekes gizisiok mel-
lett a csavarhajok is széltéhen jarnak Dundnkon.

L. M,

////////
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A dohdny és a pipa, Adriitol Khindig,.
(Folytaths,)

Igen, kedves bardtom, a korszellem véltozik, A
bajnokok fegyvernokeit az elpuhultak csibukesija
véltja fol. Hatvan, nyolevan pipdt naponta kiszini,
nem ritkasdg; mert a pipa minden, barmily ko-
moly foglalatossagnal nélkiilozhetlen kisérdje a
toroknek. A fényes portinil a nagytandcsban,
hol a torok nagyok hérom vilagrészre terjedd ha-
zdjok joléte folott tanacskoznak, egykor azon kér-
dés tamadt, nem kellene-e a esibukesikat nélkiiloz-
niok akkor, midén titkos allamiigyckrdl értekez-
nek. A véleményeltérés nagy volt; sokdig harcolt
iny ¢s ¢sz, mig végre nchiny potrohos honatya
abban cgyezett meg: a régi szokast nem kell meg-
sérteni, s igy az drtatlan csibukesiknak a pipdk
folytonos folfrisitésére mint eddig, szabad legyen
ezutdn is a terembe menniok.

Természetesen hibdztak, még pedig 6ntudatosan.
A ravasz szolgik foglalatossiguk kozben nem egy
allamtitkot raktak zsebre, s mieldtt a szultdn és a
hivatalos vilag a magas tandcs hatdrozatair6l csak
sejtelemmel is birt volna, a koznép széltében fecse-
gett rola. Azért a harem melletti csibukesi a leg-
biztosabb kutforras a koveti tolmacsokra és ujsag-
irokra nézve. Mily gyakran lattam, hogy nem egy
biiszke levantei, ki kiilonben a legmagasbra tartd
fejét, egész alazattal meghajolt egy csibukesi elétt,
hogy téle némi érdekes tudositdst nyerjen, vagy
hogy valamely fontos iromanyba pillanthasson.
Hogy ez az illeté szolgdra jovedelmezd kereset,
alig kell megemlitenem, és a mi 6t ura alter-ego-
javé teszi, egyediil hivatala ¢és a torokok pipdzasi
szenvedélye.

Es zerint dohdny és pipa a kiilismertetdjegy, nem
az allds, hanem rangfokozatra is. A musir tdbor-
nagy igen illetlennck taldlnd, két rofnél rovidebb
pipaszarbol szini, mig a mesterember vagy als6bb-
rangu hivatalnok merészséget kivetne el, ha oly
hosszu szért hasznalna, mely osatdlya mértékét
meghaladja. A felsébbrendii az alsobbal szemben,
pip4jat hosszan kinyujthatja, mig ez pipaszerét
szerényen oldala mellett mintegy elrejtve, csak a
a markdba zsugoritott szipokat mutathatja. A pasa
oly fiistfelhst bocsdthat ég felé, mint egy nagy
gbzos, az alattvalé ellenben csak szerényen hatra
felé eresztgetheti a legkevésbbé bodros fiistot, sét
nem pipdzni valamely nagy jelenlétében, mint-
egy teljes bizonyitéka a tiszteletnek.

Eazt tartja szeme el6tt a fiu is atyja irdnyéban,
és nevelt fiunak tartjdk azt, ki atyjinak tobbszori
felsz6litdsa utdn is vissza utasitja a pipdt.

A nik nem kevésbbé szenvedélyesek, de mégis
tartozkodébbak a pipa élvezésében. A tizenkét
¢ves ldnyka, ha titokban teheti, egy zsineg-vastag-
sdgu papirszivarkdval szokott kezdeni. Tizen-
négy, tizenot éves kordban, a midén mér hymeni
frigyekre képes a torok szépnem , rendesen meg-
engedtetik a dohdnyzds. Az évek szdméval nove-
kedik a szivarka 4tmérsje is, és ha a n§ a 24-ik
evet elérte, senki feltiindnek nem taldlja, hogy &
az alacsony pamlagon iilve, szerényen kis csibuk-
Jjat megszija,

Az breg asszonyok, s 40 éves kordban minden
torok nd, igen nagy kedvelje a pipanak.

Pipa és dohdny a hiremben mindig szabdlynak
van aldvetve, néha azonban a legerésebb és leg-
csipbsebb dohdnyt valasatjik, ugy annyira, hogy
a szdj, mely a koltd szavai szerint az ifju korban
pézsma ¢és ambraillatot Iohelt ki, 40 év koriil oly
csipds (fanyar) és rosz szagot terjesat, hogy a né
mint valamely csémorletes matr6z, messzirgl érez-
hets. Valamint a férfiak, ugy a tekintélyes hany-
mek is rendelkeznek nécsibukesikkal, midén sé-
tdra vagy litogatdsba mennek ; a kiilonbség abban
all, hogy a fél oly hosszu pipaszirt nem poszto-
ban, hanem selyemtokban hordjak. A kedves pi-
pét valamely bdjos kilatdst nyujté emelkedett he-
lyeken szoktdk mind a nék, mint a férfiak egy-
formdn élvezni. Ezek bédrmily nyilvdnos helyet
vilaszthatnak, mig amazok csak rejtettet, mert ha
a torék nd a finom jasmakbol (fityol) ajkait kisza-
baditja, hogy pipdjat szivhassa, mindennek harem-
mé kell valtoznia, azaz senkinek litnia nem sza-
bad. Néha eunuechok dllitatnak, és ha egy idegen
férfi kozelednék feléje, elfityolozva addig vdr, mig
a nem virt Akteon el nem haladt.

A n6knél legnagyobb szerep jutott a pipdnak a
firdében, Nem is kell emlitenem, hogy a torok
szépnem igen gyakran, Ordkig veszi igénybe az
izzasztd firdst. Rendesen reggeli 8 érakor kezde-
nek fiirodri s itt megebédelve, délutdn 3—4 6réig
maradnak.

Ezen szabott 6rdkat, melyek a térok ndkre néz-
ve a legboldogabbak, rendesen pipdzdssal toltik
el. Az igen meleg szoba kozepén van egy kerek
emelkedett hely , melynek neve gotbektas. Itt
lathatni Cirkaszsia hoéfehér lednyai és Szudédn
szénfekete szépei kozol ifjat és oreget, a mint
részint kinyujtézkodva , részint keresztbe tett
lébakkal iilve, folszallo dohdnyfiist-felhd alatt vég-
ndlkiili csevegés kozt mulatnak, Gyakran a koro-
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sabb regél, miskor a tanultabb cseveg a valldsrol,
vagy magasztalja Aisa Fatma crszényeit ¢s szdép-
ségeit. A gobektas ilyenkor nyujt legérdekesebb
litvdinyt, s habar a fényképdsz rajzoldsi kedvét
igen drigdn fizethetni is meg, mégis cgy ily mii a
legjutalmazobb lenne.

Konstantindpoly a tartominyokkal szemben az
orszdg polgdrisult vagyonos részét képviseli, mit a
pipat illetdleg is észrevehetni. A kis-dzsial vagy
raméliai termékének legjavit eladja, maga pedig
megelégszik a harmadik, negyedikrendii dohdny-
fajjal. A Feketetenger partjain legnagyobbrészt
szamszun-dohdnyt szinak, mely illat és izre nézve
a ruméliai dohdnyt meg sem kozeliti. A pipaszer
sem sok gondban részesiil. A Kozéptenger partjain
a fekete latakia gyakori. A pipdt csak télig toltik
meg ¢és ezen dohdny finomabb fajdnak ismertetd
jele az, hogy a mésodik fiist utdn lenyomott pe-
helyként emelkedik fol nagy cserszegéssel.

Némelyek a latakidt, melyet mi par exellence
arab dohdnynak mondunk, a ruméliainal tobbre be-
esiilik, azonban az inkébb az izléstdl figg. A jobb
fajtitol a kellemes illatot meg nem tagadhatni, de
erds ¢s részegitd, s nagyon érezteti a jenidse var-
dari enyheségének hidnyAat.

A torokok és arabok tobbnyire mindeniitt a pi-
pit hasznaljdk, s ha itt-ott egy nargile®) talalkozik,
az, mit az ozmén birodalomban a perzsa vizpipa
koresfajanak tekintenek, csak kivétel.

A pipa a falun, kiilongsen a kdvéhdzakban, me-
lyek mindenkinek gyiilhelyei, elmaradhatlan kellék
a politikai és vallasi vitatkozdsokndl. Véroson az~
eldkeld torok sohasem megy nyilvinos kdvéhdzba,
a mely illedelem azonban falun kevésbhé tartatik
meg ; miért is, ha az ember valamely mezidviros,
vagy mds véroskdnak anyagi és szellemi alldsdrol
akar fogalmat szerezni, az ily helyeket kell meg-
tekintenie. Még nagyon fris emlékemben van a
kdvéhdz bérldje vagy birtokosainak azon arckife-
jezése, melylyel a bedllitott utas vondsait kémlelte.
A szakél és 6ltony utdn itélve, tudja, mind pipa,
szar ¢és szipOka illik a belépd idegennek. Ia tdr-
salgdsa ¢s arckifejezése j6 benyomdst sziilt, min-
den jelenlévd azon igyeckszik, hogy sajdt pipdji-
bél néhany fiisttel megkinélja.

Visszautasitani udvariatlansdg volna, s a nydlas
habos szipékadt megtoriilni neveletlenségnek mon-
dandk. Bardttél undorodni vétek, s miként a ki-
zép-dzsiaiak egymds zsiros ujjit kilesénisen meg-

*) Nargile ezen perzsa sz6tél szirmazik: nardsil =
kokoszdio, minthogy ezen eskiz egyik része, a viztart elhh
ezen gyiimolesbil, késibh ugyanily alakban iiveg vagy
agyaghél késziilt,
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megnyaljik, ugy minden tétova nélkil fogadja
el a torok szomszédjatol az ajinlott pipat. Soha,
még akkor sem tudnak kedves pipajoktél meg-
valni, ha lovon sebes vagy lassu mencthen utaz

nak. Ia litndd az ily lovagot, szipokdjit ajkaihoz
nyomva sebesen haladni, azt hinnéd, hogy fogait
veri be a sebes mozgds kovetkeztében, mi a ta’
pasztalatlanndl bizonyosan megtirténnék., A tors-
kok és arabok az ily ¢letmodhoz nagyon hozzd
vannak szokva,s mi esak azon iigyességet esoddljuk,
melylyel pipdra tolt, rdgyujt ¢s kézben tartja lo-
vaglds kizben, a ndélkiil hogy kiomlenék a dohdny
pipajdbol.

Az rikis nomadéletii szegény kurdok sem le-
hetnek dohdny nélkiil, mit 6k finom liszt-alakban
haszndlnak ; ez legnagyobb részt Rovandiz ¢és Szu-
lejmania vidékének termdke.

A kurd dohany levele hosszabb, de keskenyebb
mint a Rumelidban termdé. Porhanyds természeté-
tél van az, hogy jobbaddn porrd torik, ds csak
ritkdn vagjak meg. zen dohdny cgyediil keletre
és pedig Perzsia minden tdjara szdllittatik. Kiilono-
sen Irdn tordk népségénél divatos, kellemetlen
izii és roszszagu. Ezen dohdnyt kis sdrgaréz pi-
pabél szijik, mely szer 4ltalinos, elkezdve a khan-
tol le az utolsé dszvér-hajesdrig. Iz utolsok egész
szenvedélyes kedveldi, s ha hdrom ily folszerelt haj-
csdr egy oszvérrel telt istdlloban esak rivid ideig
pipdzik is, a folsz4llo fiisttomeg erdschb az egdsz
istallo kigtzolgésénél. A kurd dohdnytterjeszti ke-
reskedési méd szintén credeti.

Utazdsomban taldlkoztam némely faluban oly
torzsek kozott, hol bizonydra semmiféle hdzalo
nem merne tartozkodni, egyes dohdnydrusokkal,
kik terményiiket gyapju, keeskeszir, kész szinye-
gek s ilyesmikért cserélik be. A birvagyé kurd,
ki minden élvezet nélkiilozésére képes, egy font
dohdny becserélésének ellent nem dllhat; egyebet
nem vesz, de dohdny nem hidnyozhatik néla.

A magdnos pésztor, ki tivol satratél napig te-
relgeti ny4jét a hegyeken, nem félti sem kenyerét,
sem sajatjat, sem pénzét annyira mint rongyba
burkolt dohdny-készletét. St a tirzsfok, kik ven-
dégeik jelenlétében a szelid torok dohdnyt szivjik,
ha magdnosan vannak,sajit terményiiknek adnak
elséséget. A legszélstbb hatdr, hol ilyen dohdnyt
taldltam, Meshed volt ; dltaldban csak ott haszndl-
jak a kurd dohdnyt, hol a jo perzsiai nehezen
kaphaté.

A pipa Perzsidban.

A perzsik, kik ElGdzsia minden népe kozt mi-

velt és finomult izlés, kiilondsen szellemi eldny és
(Folytathsa n mellékletee.)
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Jegrigibb miiveltséggel dicsekednck s a pipa ¢s do-
hany kezelését is kétség kiviil legtobbre vitték. A
perzsa dohdny, mely tumbaku nak neveztetik, meg-
lehetésen kiilonboz6 az eddig emlitett fajoktol, mi-
nél fogva a dohdnyzdsi eszkiz sem egyez a tohbi-
cklel. Egyes részei ezck: 1. a viztartd, réz vagy
agyaghol, ¢s legjobb Miszvan késziil, vagy tiveg-
bol, melyet Orosz- ¢s Cschorszig szolgdltat, vagy
eziist 68 kokuszdiobol kosziiviiltetnek. 19z utobbi

fajok fényiizést mutatnak ¢és méltan, mert a gon- |

dosan kiszemelt did eziist vagy aranyba foglaltat-
va a leggazdagabb metszésekkel lattathatnak el
és igen gyakran driga kivekkel rakvak ki. 2. fa-
toldalék, mely beliilrdl iirves, gyakran egy libnyi
magas, s fekete fabol, vagy a gazdagokndl eziistbil;
errdl kis lincok , vagy egyéb cifrasigok csiing-
nek le. Ennek esuesian 3-or van a tulajdonképeni
pipa-szer, haljunagyaghol vagy fibol.Belscje mész-
szel van kibélelve, mig kiilseje a vagyonosaknal
eziist- vagy aranylemezcekkel vonatik b2 s nem
ritkdn mindenféle dragasigokkal pazaron littatnak
el. Kiilonosen a zomancot alkalmazzik, melyre fi-
nom alakok festetnek, ¢s az iszpahani vagy sirazi,
mint ezen miivészethen a legjelesebbek, egy pipa
festése ¢s kicifrazdsicrt 20--30 aranyat kapnak,
4-ik a vékony szdr, mely a vizpipira ersittetik
¢s melyen a tisata fiist a szajba jut. Izt gyakran
ogy hosszu kigyoalaku boreso helyetesiti, mi mar-
picsnak neveztetik.

ISz azonban fényiizésnek tartatik, és lovoni uta-
zds vagy sétakor hasznillatik , midén a készii-
léket az ura mogott lovagold szolga, a szipokdt
pedig az ur tartja.

Egészben véve a perzsa vizpipa kallion-késsel
van készitve és jol osszedllitvas a hizi butorozat
esinos kiegészitdje.

Minthogy ez csak iilve hasznaltatik , jelleme is
inkdabb felel meg a keleti izlésnek, mint a torok
pipa; a perzsa szenvedélyes kedveldje, s ha tilésé-
bl eléhajolva a viz szeszdélyes buzgdsa kozt a jo-
illatu dohdny enyhe fiistjét erezgetheti, az élvezet
valosdgos ¢denében képzeli magdt. A torok pipa
mindenkor és mindeniitt egyardnt kellemes, a per-
zsa ellenben kora reggel, vagy naplemenet elétt a
legélvezetesebb, s minthogy minden perzsa  hdz-
nil az udvar kozepén egy vizmedence van, ennck
mellékét par excellence pipatérnek mondhatni. Sok-
szor hallottam Perzsidban azon &llitdst, hogy a
tumbaku szivdsa mellbajra jotékonyan hat; azon-
ban én annak ellenkez§jét inkdbb vagyok hajlan-
d6 hinni, mert az ilyennck szivdsa inkdbb f4-
rasztja a tiiddt a tobbi fajokéndl.

A porzsik szerint a kivdnt élvezot ugy ¢érhotd

A
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el, ha a jol megnedvesitett dohdny (szdraz dohdnyt
sohasem szinak) a rdgyujtds utin konnyii, kékes
fiistlelh8t {Amaszt.

A legjobh tumbaku Sirdzban és kornyékén te-
rem, kiilsngsen Zergne faluban és pedig meg-
lehetés mennyiségben, ugy hogy czen cikk ki-
vitele nem esckély, és évenként néhdny szédzezer
aranyra rug. Jobbdra egész levelekben zsakokba
pakolva torténik kivitele, s minthogy nagyon
porhanyd, a fogyasatd esupdn kézzel tordeli dssze.
A folpipaland6 dohdny egy 6rdndl tovabb nedve-
sen nem allhat, s a viz is minden pipdzds utén
megujittatik;miért is a perzsa pipa tobb gondot vesz
igénybe, mint a torok csibuk. Azért a tekintélyes
perzsa kénytelen ezen fényiizési cikk mellett tobb
szolgdt tartani, legaldbb is kettdt: az egyik a
pipit elokdésziti, a masik urdnak atnyujtja. Uta-
zaskor a pipa-szolga kiilon 1éval rendelkezik. A
nyereg egyik oldalin csiing a viztomls, a mdsi-
kon a folytonosan izz6 széntarté; a pipa és dohdny
egy kerck tiskdban, a nyereg kdpahoz erdsittetik
meg. A szolginak nagyon iigyesnek kell lennie,
s valoban ¢rdekes latni, miként késziti el a tobb
részbil allo szert, miként nyujtja 4t urdnak vig-
tatds kizben a szipokat.

Minthogy a perzsdk azudvariassdg megtartdsiban
igen szigoruaknak ismertetnek, nem csodélkozol,
hogy a pipdzis is oly szamtalan ceremonidval jar.
Van nydni, téli pipa, van ismét kiilon rang és nem-
kiilonbség szerint. Létva a pipa-etikette végre-
hajtdsaban {ds szigoru megtartdsdban kifejtett
nagy buzgalmat, el kellett fojtonom a nevetést,
Nagy térsasignak en masse adjik el§ a pipdl. Az
inascsapat cgdsz katondsan jelen meg, mind-
nydjan egyszerre kozelednek a pipdzékhoz s esak
tadvozdsuk utdn kezdi meg a hdzi ur lassu horgés-
sel zajongd ¢és horgé zorejnyitinyat. Az dltala
hangado képen megtartott taktus a tobbi dltal leg-
nagyobb pontossdggal ¢s lelkiismerettel utdnozta-
tik. Az elsé fiist utin koleséndsen pipat cserélnek.
Az dtnyujtds ds elfogadds természetesen nem ment
holmi ceremonids hajlongastol. A nedves szdjt meg-
toriilni itt is valami kidllhatlan. Azt, ki a szipokét
egy hiivelyknél tovabb fogja szdjiba, torkosnak
tartjdk, Ily s mds ceremonidk nemesak a nagyok
és miivelteknél divatoznak , hanem a legalsébb
néprétegnél is, mert miivelt akar lenni minden
perzsa. A perzsa nivildg, mely dltaldban a torsk
szépnemndl nagyobb szabadsdgnak Srvendhet, a pi-
pit is kevesebb gens-nel élvezheti. A fiatal ledny-
ka ugy, mint az dregasszony naponta 6rikig ere-
geti a fiistot; a gazdagabbak minden fiist ntdn egy

darabka cukrot csznek. Minthogy az egyiitt-do-
2
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hinyozist egy pipdbol Lkiilonos bizalom jeleiil te-
tekintik , azért ezen elterjedt szer még a gyengéd
stete- & tete“-nél is fontos szerepet jatszik. Azon ki-
fejezés ,egy tanyérbol enni,“ a pipdra alkalmazta-
tik Perzsidban, Ataldban a szépnem Azsidban
szenvedélyesebb dohdnykedveld,mint Torokorszdg-
ban; azért a kellemetlen és szagos kilchelés itt a
hercegndnél ép ugy érezhetd, mint a parasztnénél.
A legtobb és legjobb pipa Sirazban talalhaté.

Evekig tartozkodtam keleten, és semmidohdny-
faj ivdnt kiilonos vonzalommal nem viseltettem ;
az utdbbi virosban mégis, midén a Musallaban —
(nyilvédnos ima és nyugvoéhely) Hafiz sirjanal vagy
Szaadi kertjében pipAmmal egyik vig tdrsasdghoz
sorakoztam, midén a kékes fiistot déli Perzsidban
azur kék ég felé folszdllni lattam, akkor kedves
bardtom, igen, akkor nyujta pipdm valésigos él-
vezetet, melyet sehol Perzsidban, s6t sehol a vild-
gon tobbé nem taldltam.

Orommel emlékszem vissza azon szép estére,
melyet egy vidor tarsasdiggal azon sirkertben, hol
Hafiz nyugszik, khullari sz6l6 édes nedve
mellett vigan tolténk. *)

Ezen koltonek, ki utdn a bort senki oly szépen
meg nem énekelte, sivkove dozsasztalld alakitta-
tott 4t, mindjart mogittink égett a tiiz, s a kelle-
mes ¢és mindig uj élvezet most is ¢l fris emlékeze-
temben. Lovon is nagyon jonak taldltam a perzsa
pipat. Rendesen akkor gyujt r4 az ember, ha I'er-
zsia kopdr pusztdin tett hosszas utazds utdn az
illetd dllatnak egy kis pihenést akar engedni, azaz,
ha a sebes ligetést lassitja az ember. A 16 ilyen
csondes mozgdsa a lovag folzaklatott vérét lecsil-
lapitja s ha ily dllapotban a kallidnt nyujtjdk az
embernek, folér az éles némi kellemeivel. Pipdt
cserélnek az utazdk, s az elszdlld fiisttel az utazas
egyhangusiga észrevétleniil tiinik el. Kiilonosen
jotékony ez, ha az ember 16hdt helyett a kedsevé-
be keriil (a teve oldaldn leesiingd fakosdr;) a gor-
nyedd helyzet, melyet az ember e sziik helyen fog-
lal, gyakran kidllhatlan. Orémest keresi az ember
a foglalatossdgot s valéban boldognak érzi magét,
ha pipajat megtéltheti s a szén tiizét ¢lesztheti, hogy
magénak s a tobbinek élvezetet dllitson eld.

A pipa a tatdrok és afganokndl.

Perzsia 6-klaszszikus foldjérdl vessiink az éj-
szakra teriild tatdrsagra,Turkesztdn Kb‘zép-Azsiéra,
pillantdst. A pipdnak e tdjakon valé hatdskorérsl
eddig kevés tett emlitést. Azért ujat, eddig isme-

#) Perzsidnalk ezen kitiing bora két elsé évében a mi
tokajinkhoz igen hasonldé, s ha ezzel fol sem ér, de bizo-
nyhra utna uz elsd,
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¢ retlent kozolhetek veled, azonban legkevéshbé sem

varhatod, hogy holmi rendkiviilit nyujthatok neked,
A noméd és megtelepiilt népség Oxus és Joxartes
partjain durva, vad, szoval a miiveltség legalsobb
fokdn all. Elvezeteikrdl szintén ez mondhaté. Pi-
pajok miiveltségokhoz képest nem a legszegényebb
és egyszeriibb a viligon, s nem is akadily arra
nézve, hogy ez egycdiil egy nélkiilozhetlen, pél-
datlan szenvedélylyel dpolt fényiizési cikké valt, s
habér az izlam, mely itt a fanatismus tetdpontjat
érte ela pipa ¢lvezetére anathemit mondott, arra a
kozép-dzsiaiak testvérciknél nem hajtanak tébbet
és a turkomanok, kiregizek, dzbegek ¢s tadsikok
hasonlag igen szerelmesck a dohdnyba.

A kozép-dzsiaiak pipdja Perzsidbol hozatott be,
miért is kores-perzsiainak nevezhetni. A miivé-
szies viztartot itt hosszas iives tokkel helyettesitik,
vagy a hol ez hidnyzik, fabol faragott edényt hasz-
nalnak. A pipatoldatigen kicsiny, s maga a pipa is
meglehetdsen durva készitésii, s az egész szernek
jellemzé sajatsaga abban 4ll, hogy a vizes edény
egyik oldalin egy vékony szar, a méasikon pedig
egy kerek nyilds van. Pipdzds kozben a nyildst
ujjal zarjik cl, s ha a kozép-dzsiai pipijaval szom-
szédjit megkindlja, mi itt is szokés, ez utébbi a
vizben hdtramaradt fiistot kifujja; ezen ujjmozga-
tds dltal a tatirpipas egy flotdshoz hasonlit.

A dohény is honos K('jzép-z&zsiziban, melynek
legjobb faja Karsi és Sehrizebzben, a nagy Timur
sziilohelyén terem,

A khivai khinsigban is van egy faj, mely rafa-
nek név alatt ismeretes ¢és hires. Azonban mind-
ezen fajok illat és josdgban a perzsiainak messze
utdna dllanak s minthogy a dohdny itt csak szd-
razon hasznaltatik, tulzds nélkil mondhatni, hogy
az erds, csipds és mar6 fiistot csak tatdr-torok és
tido szenvedheti meg. Az idegen egy fiist utdn bi-
zonyosan egy Ordig kohogne. S maguknak a benn-
sziilotteknek sem kevésbe keriil ezt megszokni, s
mindig csodalkoztam, mily belenyugvdssal kezdik
meg a fiatal druzok a hdnydssal osszekotott rosz
dohdny élvezését.

A nomédok kivélolag sovérognak ezen bédité

~élvezet utdn, Mily gyakran bamultam, midén ka-

ravinunk pusztini menetében a sebesen clévigtats
kirgiz vagy turkomant6l feltartéztatott, a messze
tdvolbél megpillantott utasoktél pipat kérends.
Kezdetben mindig azt hittem, hogy szdndékuk rab-
lis, hanem a karavdn-basi (karavanfénok) ismerte
mdr embereit. Pipdt toltéttek gyorsan s az érke-
z8nek a szokdsos udvariassiggal nyujtak 4t, A ko-
zbp-dzsiai egész kapzsisiggal nyul ezen eszkoz
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utdn, az elsd szivds utdn szemei fénylenck, a ma-
sodikndl mar kébultan iil a foldre, a harmadiknal
a bodité méreg oly hatdst gyakorol, hogy az élve-
zinek kezeibdl kiesik a szer, ¢s vad kdbultsig
fogja el.

Némelyek irtoztaté kohogés utdn el kezdenek
reszketni, midsok pedig mély 4julisba esnek. Mig
a pipds ordongisen, veszettként tajtékzik, a kara-
dn folytatja utjat. A nomdd nchezen jon mag-
hoz azon dllapothdl, mely nekiink borzaszté be-
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tegségnek, neki pedig élvezetnek tiinik fel, oly él-
vezetnel, melyért 8 érdkig lovagolt a pusztin.

De a mint az imént mondék, ez esak a kezdok-
nél fordul el§; itt is a gazdagokaal, a sitorban, a
esilim-pipa teszi meg a szolgdlatot.

A pipdzds a khivai khénsigban igen gyakori;
Bokhardban esak titokban iizetik s Khokandban
észrevehetdleg keveset keresik ezen élvezetet,

(Vége kiv.)
Vambéry Armin.

Még egyszer a szuezi esatornirol.

A szuezi ssatorna- és fSldsorosrol lapunk 49-dik szimfban kizlstt kép és cikk megjelente utin ugyane targyra vonat-

kozd njabb cikket kaptunk, melybil kihagyvin a régibb cikkben mir érintetteket,

az abban el nem mondottakat ide

iktatjulk,

A szuezi f5ldszoros egdsz Kiterjeddsében egyet-
len hoszirdnyu vilgyet képez a két tenger kizitt,
hol szamos kiszaradt, fehdér

mélyeddsen kiviil a foldeétegek alkata s a henniik

soitleddékkel  bevont
taldlhato szerves maradvinyok is minden  Iépten-
nyomon arra emlékeztetik az utast, hogy cgykor

czen vilgyben s a tenger  hullimai hompi-
lyogtek.

I vilgyet nagy rdszben azon szeszélyes alkatu
hegylancolat képezi, mely a Viras tenger mindkét
partjidn  végigvonulva, majdnem pirhuzamos ha-

A

a ho-

’

laddashban ¢éri el a Kozdp-tenger partvidékét.

tfoldszoros déli részén, Szueztil északnyugat
de
alkalmaval nagy teriileteket elborito moesarokkal,

Az egdsz vilgyet hirom to ugyanamyi termd-
tavak koziil

mokbuckak vialtakoznak kiszaradt, esoziések

szetes részre osztja. Legnagyobb e
az djszak feld egdsz a Woldkizi tengerig terjeds
Menzaleh, 300-—350 szélességii homokzitony dl-
a Damiette ¢s a Casius-fok

[Szen zitonyt, va-

tal vilasztva el esak
kozitt fekvi
lamint az 6blott kirnyezs homokszegélyt is da-
gily alkalmaval a tenger vize egészen clboritja.

A fildszorosnak legkevdsbhé kietlen rdsze a
Menzaleh-totol délfelé a Krokodil-toig tart. Taldl-
s kiilonhozé

pelusinmi 6hiltal.

kozunk itt aprobh fikkal, eserjck-

finemekkel, sot a sorétegek is esak az utobb
emlitett to kornycékén jelentkeznek nagyobb ter-
_jedelemben , mintegy ho dltal horitottaknak tiin-
tetvén fol partjait. Tovabh haladva dél feldy a
szdraz fiiszdlak s gydéren elszort bokrok es sak alig

képosek némi viltozatossideot kiolesonizni a szo-
=)

moruan-egyhangu tdijnak. Azonban kietlensdg,
puszta clhagyottsag tekintetében a foldnek Dér-
mely vidékével versenyezhetnék az, mely a ke-
serii-totol le egdszen Sznez varosdig terjed, s az ¢
viiros melletti Attakah-hegy tetejéril egdszen dt-
tekinthets. A nivénycletnek minden nyoma ele-
nydszett innen s helydt hofehdr kagylotomegeks
dlnyi vastagsigu sordtegek ds a mimdég nyomasz-
tobb henyomdst gyakorol a vindorra: szizanként
hevers kisziradt teve-vizak foglalik el. Szuez
maga a Voros-tenger dszaknyugati végéndl fek-
szik, hdrom oldalvél a sivatag rideg karjai dltal
koriilfogva., Olyannyira szegény kiiléngsen édes
vizben, hogy azt még nedves évszakokban is esak
a virostol mintegy fél mérfoldnyire lehet talalni.
Sckélyes kikitGjének nagy hatranydra vannak a
kedvezstlen ivinyu szelek s a nagy memnyisdgii
futé-omok. Nyomorult, sirbol dpiilt vxsl\ukat
it mindeniitt az uteidkon végigmend utas, me-
lyek kidlto jelei a mintegy 6t ezerbil 4116 lakos-
st nagy szegénységének, Ha venddégls utdn kdr-
deziskidil, szegényes hizikora mutatnak, s telje-
sen meg lehetsz elégedve, ha barmily szevény igd-
nyecidet nem utasitja annak tulajdonosa tagadolag
visszi,

Iz vivid ¢s hii lei
ki csak sziz ¢v mulva is dssze fogja vetni evvel a
két tengert osszekapesold esatorna virdgzd part-

dsa a foldszorosnak., Az, a

jait, s az indiai kereskedelem gazdag ds népes ki-

esoddlandja az emberi szellem teremtd hatalmat

Molner Antal.

zdppuntjz’umk, Szueznek fényes palotait, bizony dr:
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hinyozdst egy pipabdl kiilonos bizalom jeléil te-
tekintik , azért ezen elterjedt szer még a gyengéd
ytete- & tete“-nél is fontos szerepet jitszik. Azon ki-
fejezés ,egy tdnyérbol enni,* a pipdra alkalmazta-
tik Perzsidban, Ataldban a szépnem Azsidban
szenvedélyesebb dohdnykedveld,mint Torokovszag-
ban ; azért a kellemetlen és szagos kilchelés itt a
hercegnénél ép gy ¢érezhetd, mint a parasztnonél.
A legtobb és legjobb pipa Sirazban talalhaté.

b’]vekig tartézkodtam keleten, és semmidohdny-
faj irdnt kiilonos vonzalommal nem viseltettem ;
az utébbi virosban mégis, midén a Musallaban —
(nyilvdnos ima és nyugvoéhely) Hafiz sirjanal vagy
Szaadi kertjében pipAmmal egyik vig tdrsasdghoz
sorakoztam, midén a kékes fiistot déli Perzsidban
azur kék ég felé folszdllni lattam, akkor kedves
bardtom, igen, akkor nyujta pipdm valésdgos ¢l-
vezetet, melyet sehol Perzsidban, sit sehol a vild-
gon t6bbé nem taldltam.

Orémmel emlékszem vissza azon szép estére,
melyet egy vidor tarsasdggal azon sirkertben, hol
Hafiz nyugszik, khullari sz6l6 édes nedve
mellett vigan tolténk. *)

Ezen koltonek, ki utdn a bort senki oly szépen
meg nem énekelte, sivkove dozsasztalld alakitta-
tott 4t, mindjdrt mogittiink égett a tiiz, s a kelle-
mes és mindig uj élvezet most is ¢l fris emlékeze-
temben. Lovon is nagyon jonak taldltam a perzsa
pipit. Rendesen akkor gyujt rd az ember, ha Per-
zsia kopdr pusztdin tett hosszas utazds utdn az
illetd dllatnak egy kis pihenést akar engedni, azaz,
ha a sebes tligetést lassitja az ember. A 16 ilyen
csondes mozgdsa a lovag folzaklatott vérét lecsil-
lapitja s ha ily 4llapotban a kallidnt nyujtjdk az
embernek, folér az ¢les némi kellemeivel. Pipit
cserélnek az utazdk, s az clszalld fiisttel az utazds
egyhangusdga észrevétlenil tiinik el. Kiilonosen
jotékony ez, ha az ember 16hdt helyett a kedsevé-
be keriil (a teve oldaldn lecsiingd fakosdr;) a gor-
nyedd helyzet, melyet az ember e sziik helyen fog-
lal, gyakran kigllhatlan, Orémest keresi az ember
a foglalatossdgot s valéban boldognak érzi magit,
ha pipdjat megtoltheti s a szén tiizét élesztheti, hogy
magdnak s a tobbinek élvezetet allitson eld.

A pipa a tatdarok és afganokndl.
Perzsia 6-klaszszikus foldjérdl vessiink az &j-
szakra teriilo tatdrsdgra, Turkesztdn Kijzép-/&zsiém

pillantdst. A pipdnak e tdjakon valé hatdskorérsl
eddig kevés tett emlitést. Azért ujat, eddig isme-

¥) Perzsibnak ezen kitiing bora két elsé dvében a mi
tokajinkhoz igen hasonlé , s ha ezzel fol sem ér, de bizo-
nyhra uthna az elsd.
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retlent kozolhetek veled, azouban legkevésbbé sem
varhatod, hogy holmi rendkiviilit nyujthatok ncked,
A nomdd és megtelepiilt népség Oxus és Joxartes
partjain durva, vad, szoval a miiveltség legals6bb
fokén all. Elvezeteikrdl szintén ez mondhato. Pi-
pajok miiveltségokhoz képest nem a legszegényebb
és egyszeriibb a viligon, s nem is akadaly arra
nézve, hogy ez egyediil egy nélkiilozhetlen, pél-
datlan szenvedélylyel dpolt fényiizési cikké valt, s
habar az izlam, mely itt a fanatismus tetdpontjat
érto ela pipa élvezetére anathemat mondott, arra a
kozép-azsiaiak testvérciknél nem hajtanak tobbet
¢s a turkomanok, kiregizck, dzbegek ¢s tadsikok
hasonlag igen szerclmesck a dohdnyba.

A kozép-dzsiaiak pipdja Perzsiabol hozatott be,
miért is kores-perzsiainak nevezhetni. A miivé-
szies viztartot itt hosszas iives tokkel helyettesitik,
vagy a hol ez hidnyzik, fabol faragott edényt hasz-
ndlnak. A pipatoldat igen kicsiny, s maga a pipa is
meglehetésen durva készitésii, s az egész szernek
jellemzd sajitsdga abban 4ll, hogy a vizes edény
egyik oldalin egy vékony szdr, a masikon pedig
egy kerek nyilds van. Pipdzds kozben a nyildst
ujjal zarjik el, s ha a kozép-dzsiai pipdjdval szom-
szédjat megkindlja, mi itt is szokds, ez utébbi a
vizben hitramaradt fiistét kifujja; ezen ujjmozga-
tds dltal a tatirpipas egy flotdshoz hasonlit.

A dohény is honos Kijzép-Azsiziban, melynek
legjobb faja Karsi ¢és Sehrizebzben, a nagy Timur
sziilohelyén terem,

A khivai khinsagban is van egy faj, mely rafa-
nek név alatt ismeretes és hires. Azonban mind-
ezen fajok illat és josagban a perzsiainak messze
utdna dllanak s minthogy a dohdny itt csak szd-
razon hasznaltatik, tulzds nélkil mondhatni, hogy
az erss, csipOs és mard fiistot csak tatdr-torok és
tido szenvedheti meg. Az idegen egy fiist utdn bi-
zonyosan egy Ordig kohogne. S maguknak a benn-
sziilotteknek sem kevésbe keriil ezt megszokni, s
mindig csoddlkoztam, mily belenyugvéssal kezdik
meg a fiatal druzok a hinydssal osszekotott rosz
dohdny élvezését.

A nomédok kivélolag sévarognak ezen béditéd
¢lvezet utan. Mily gyakran bamultam, midén ka-
ravénunk pusztdni menetében a sebesen elévagtaté
kirgiz vagy turkomantdl feltartéztatott, a messze
tdvolbol megpillantott utasoktdl pipdt kérends.
Kezdetbhen mindig azt hittem, hogy szdndékuk rab-
lds, hanem a karavdn-basi (karavénfénok) ismerte
mdr embereit. Pipdt toltottek gyorsan s az érke-
zének a szokdsos udvariassdggal nyujtak at. A ki-
zép-dzsiai egbsz kapzsisdggal nyul ezen eszkoz



HAZANK

utdn, az elsd szivds utdn szemei fénylenck, a md-
sodikndl mar kdbultan il a foldre, a harmadiknil
a bodité méreg oly hatist gyakorol, hogy az élve-
zinek kezeib6l kiesik a szer, és vad kdbultsig
fogja el.

Némelyek irtbztatdé kohogés utin el kezdenck
reszketni, mdsok pedig mély djulisba esnck. Mig
a pipds ordongisen, veszettként tajtékzik, a kara-
vin folytatja utjit. A nomdd nchezen jon magi-
hoz azon dllapothdl, mely nekiink borzaszté be-
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tegscgnek, neki pedig élvezetnek tiinik fel, oly él-
vezetnek, melyért § 6rakig lovagolt a pusztén,

De a mint az imént mondédk, ez esak a kezdsk-
nél fordul el§ ; itt is a gazdagokadl, a sitorban, a
esilim-pipa teszi meg a szolgdlatot.

A pipazds a khivai khansagban igen gyakori;
Bokhardban esak titokban iizetik s Khokandban
¢szrevehetileg keveset keresik czen ¢élvezetet.

(Vige kiv.)
Vambéry Armin.

Még egyszer a szuezi esatornirol.

A szuezi msatorna- és foldsorosr6l lapunk 49-dik  szimfAban kizlitt kép s cikk megjelente utin ugyane tdrgyra vonat-

kozd njabb cikket kaptunk, melybil kihagyvin a régibb cikkben mir érintetteket,

az abban el nem mondottakat ide

iktatjuk,

A szuezi fildszoros egisz Kiterjeddsében egyot-
len hoszirdnyu vilgyet képez a két tenger kizitt,
fehdr
mélyeddésen kiviil a fildrétegek alkata s a benniik

hol szimos kiszaradt soitledékkel bevont

taldlhato szerves maradvinyok is minden  Iépten-

nyomon arra emlékeztetik az utast, hogy egykor
ezen vilgyben s a tenger  hallimai hompi-
lysgtek.

15 vilgyet nagy részben azon szeszdlyes alkatu

hegylancolat képezi, mely a Virss tenger mindkét
partidn végigvonulva, majdnem piarhuzamos ha-
A
foldszoros déli vészén, Szueztil ¢szaknyugatra ho-
de
alkalmaval nagy teviileteket elborité moesarokkal.

Az egdsz vilgyet hirom to ugyanannyi termd-
kiziil

ladasban dri el a Kozép-tenger partvidékeét.

mokbuckak valtakoznak kisziradt, esOzdsek

szetes rdszre osztjn, Legnagyobb ¢ tavak
az djszak feld egdsz a Foldkizi tengerig terjeds
Menzaleh, 300 350" szélessdégii homokzitony dl-
tal vilasztva el esak a Damictte ¢s a Casius-fok
kizott fekvo pelusiumi 6biltsl. Fzen zitonyt, va-
lamint az 6blot] kirnyezs hmnuk*'/mn'ﬁl‘yl is da-
gily alk:llm.t\.tl a tenger vize egészen  elboritja.

A foldszorosnak legkevésbbé kietlen rdsze a
Menzaleh-totol délfelé a Krokodil-toig tart. Taldl-
s kiilonhizo

kozunk itt aprobh fikkal, eserjck-

finemekkol, st a sorétegek is esak az utobb
emlitett t6 kirnydkén jelentkeznek nagyobb ter-
jedelemben , mintegy ho altal boritottaknak tiin-
tetvién. {6l partjait..
szdraz fiiszalak s gydren elszort bokrok esak alig

képesek némi viltozatossigot kolesinizni a szo-

Tovablh haladva dél feléd, a

moruan-egyhangu  tijnak. Azonban kietlensdg,
puszta elhagyottsag tekintetében a foldnek Dér-
mely vidékével versenyezhetnék az, mely a ke-
serii-totol le egdszen Szuez
viiros melletti Attakah-hegy tetejéril egdszen dt-

tekinthets, A névénycletnek minden nyoma ele-

rarosiig terjed, s az ¢

nydszett inmen s helyét hofehér kagylotomegek,
dlnyi vastagsigu sordtegek ds a mimdg nyomasz-
v szazankdnt

el.  Szuez

maga a Voros-tenger dszaknyngati végéndl fek-

tobh benyomist gyakorol a vindorra
heverd kiszarvadt teve-vazak foglalik
szik, harom oldalvol a sivatag rideg karjai dltal
kirviilfogva. Olyannyira 47('w(‘n_y kiilingsen ddes
vizhen, hogy azt még nedves évszakokban is esak
a virostol mintegy fél mérfsldnyire lehet talilni.
Sekélyes kikotgjének nagy hatranydra vannak a
kedvezitlen ivdnyu szelek s a nagy mennyisdgii
sarbol  dpiilt viskdokat
utas, me-

futé-homok. Nyomorult,
lat mindeniitt az utedkon
lyck kidltd jelei a mintegy 6t ezerbél &llé lakos-

sig nagy szegényscégének, Ha venddgl utdn kdr-

végigmeno

deziskidsl, szegényes hizikora mutatnak, s telje-
sen meg lehetsz elégedve, ha barmily szerény igdé-
nycidet nem utasitja annak tulajdonosa tagadolag
vissza,

19z rivid ¢s hit leirdsa a foldszorosnak. Az, a
ki esak sziz ¢v mulva is Gssze fogja vetni evvel a
két tengert dsszekapesold esatorna virdgzo part-
jait, s az indiai kereskedelem gazdag és népes k-
zéppontjinak, Szueznck fényes palotdit, bizonydra
esoddlandja az emberi szellem teremté hatalmat

Molnar Antal.

2»3\*
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Civitavecchia, 1866, dec. 10,

(4 francia csapatok eltakaroddsa. — Egy hajd drids, — Osutril hadhajd, — A pdpa fogadlatisa.

— Egy magyar

érsek.)

is ide hozott,
amateurt,

A francia futds Romdbol engem
de nem futva — hanem csak mint
hogy t. i. ldssam az ide gyiils curépai hajorajt,

a francidk vdégleges elmenetelét a pipai kerii-
letrél.

Nem fogok e helyiitt e kis
ipardval és ndpességével foglalkozni; mind ennck
illends helyet szdntam, midén majd t.i. a ,, Hazdnk
s a Kilfsld“-nek szint Olaszorszdgi séldimat He-
fejeztem.

Most esak a francia futdssal fogok bajlédni, de
elére is megmondom, hogy a politikiba nem vi-
gok ; meglehet, ott maradna a fejszém nyele. Azon

rdros torténelmdvel,

idépontig, melyben e levelemet irom, Rémdban
(kivéve egy kis csapat tiizérséget, mémiki ds

akndszi osztalyt, meg egy pir Icnyu'nvl* huszirt,
no meg egy par tibornokot,) francia katona tébhé
mai napig mint ide fordult,
rak-

nines ; a gyalogsdig

s alig érkezett meg a vaspalydn , két hajora
va, kiszillitottak a kikotén kivill jo tdvolsdghan
allo , Intrepide® mevii havomfedélyetii sorhajora,
mely ma este fogja horgonyait felszedni. Fzen
gigdns tengeri vir le van ugyan szerelve, de na-
gyobb szillitmdnyokndl még mindig haszndltatik,
ds hasaban jelenleg hdrom gyalog sorvezred az il-
leté tisztekkel, csalddokkal stb. foglalt helyet.
Midén kiriilladikdztam és a mellette levé  kisebb
szallit  gbzosiket szemlélgettem, ugy rdémlett,
mintha egy arszlin jelent volna meg cgy hangya-
rajban.

A kiilonben esak egy fouteabol allo élettelen
varos ma vidor alakot &ltott. Mindannyi putri
kdvéhdza telve szarazfoldi s tengerdszeti kiilon-
kiilon-ajku katondkkal. Itt-ott egy francia ivéeso-
pmf vegyitve spanyol ,

sdggal, a szemnck udol\cs litvdinyt nyujtott, ha-

osztrdlk  ds pipai katona-

bz‘u' a katona-dorbézolds kigizolgdse kellemetle-
nil hatja meg a szaglils  drzdket. A megjegy-
zendtk koziil a legkiilénsebh az, hogy eme kii-
[6najku ¢s nemzetheli katonasdg olasz foldin,
olasz nyelven értekezik egymdssal.

Hogy mai itt mulatdsomnak egy kis khronolo-
gikus rendjét adjam, ime réviden megdérintem, a
mit dszleltem :

Reggeli 8 érakor a helybeli rendes dllomdson
levé francia gizis ,Catinat® clsiité a virradd (ve-
veille) dgyit, mire minden nemzet hajoja egy-egy

disz-lovdssel felelt; a ,Catinat® 6t perceel késshh
puska-15vések mellett folhuzza a kizbelss arboera
el6bb sajat, aztdn valamennyi itt levé kiilon nem-
zetek hajoi lobogoit tisztelgdsiil, mire a tébhi hadi
hajok szintén sajit, d¢s a honnewr-tket tevé nem-
zet lobogdjat felhuzza, de esak egy perere, mert
leeresztvén az idegen lobogdt, nem tartja meg esak
sajatjat, ssmertets jelil.

Mintegy fél tizkor dérkezett meg Romabol az
utolsd gyalog ezred (29 sz, sok elsziszi német van
benne;) az indohazbdl azonnal a partra vezettet
tek, hol a kisebb francia gizidsikre szillvin, az

HIntrepid® felé vették utjokat. Nevezetes esak az
\nlf hogy e szallitishan egy kis papai .Sz Pé-
ter® nevii g6zis is részt vett.

Déli 12

cia katonai zene az dllomdsi

orakor ismdét diszloves, 1 drakor fran-
mialatt ¢én

” I'riedri-

gizisin,
v o francia sorhaid t az osziril
ugy a francia sorhajot, mint az osztrik

ket* megszemléltem, mely utébbindl Funk, ve-

z6ényl6 szizados ur kiilonds megtiszteltetésben ré-
szesitett, megmutatvin a hajo belsd szervezetét
ds a lissai esatdban nyert roncesolatait.

Tgy w3 drdig elfoglalva lévén, o levél irdsi-
hoz fogtam, melyet ndégy drakor postira adok,
hogy dtkor Roémdba visszardndulhassak. Onnan
majd jové alkalommal ismét fogok egy-két sort
onhoz intézni.

Az Grik-viroshol magdbol esak azon  hirrel
akarok szolgdlni, hogy mult pénteken a sz atya
a szent apostolokhoz cimzett egyhizban végezvén
a boldogsigos sziiz szeplitlen fogamzisa iinmepdt
megelizi djtatossigot, az egyhiz elétti nagy téren
mintegy 20,000 embertsl lett iidvizilve. Az evyi-
va-kidltas kends- ds kalaplobogtatis kozepette, fe-
liihnuld a tisztelgd katonai zene harsogisit; egydh
romai viszonyokrdl szintén fentartom magammnak
legkazelebh szolani. Zdrszoul esak annyit, hogy
volt szerenesém Haynald Lajos érsek 6 excellen-
cidjival drintkezhetnem, s gondolom, hogy sze-
rény levelemet nem fejezhetem be jobban, mint
tudatni snokkel, hogy a nagydérdemii fGpap erds

s dllandd egdszsdégnek drvend, s hiszem, hogy
nm]nn a nagy hazafiunak hnw/,u, sikerteljes és .ll
diisdis cletet Ghajtok, onik ¢ fohdszommal egye-
sithii fognak. A tébbi Romdban levd magyarokrol
szintén kizelebh adanddok tudositdst. Isten onik-

kel. Dr. Karetler Gyula.
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Egy hét torténete.

— December 22, —

(VK.) Itt a kardcsony, a ,csalddok iinnepe —
mint egy kiltonk nevezd,— de sok év ota esupin a
gyermekek rome, kik ilyenkor kacags zsivajjal
dlljiak koriil az oltarra emelt asztalt, melynek ki-
zepén viasz gyertyiktol, szines szalagoktol, tarka
képektsl és aranyos dioktol megrakva all az iin-
a minden ridegsdéggel dacold s orokld
eleven reménység  cjelkdpe a

nepi fenyd,
termdszetben. De
mig a nevetd szemii kis linykdk s az sromiikben
nagyokat ugro fidk zajongva tincoljak koriil a esa-
ladi asztalt: a gyermekszoba hitteréhen a sziildk

sohaj ¢s egy-cgy  clnyomott konyii kiséretéhen

gondolnak rd, hogy mire nénck fel ¢ vidam gyer-

mekek, kik nem is sejtik

mily meddd,

lan és komor vilig kirnyezi az 6 ontudatlan bol-

bizonyta-

dogsigukat !
o

nagy kardcsonyfit, a kiztelken, a kertészeti kidl-

litdashan. Most elmaradt.

Tavaly ilyenkor a kdpviselgk is kaptak eog

A mi a mai hangulathoz

illenék : magyon egyhangt latvany lenne — az
orom meggyujtott fényei s a remdnysdg élénk

szine nélkiil. Mint sziirke kad, all el6ttiink a jova,
alaktalan méhében rejtve mindazt ; a mitsl nem

sokat varunk. IHidba, — az emberek a remény-
ségbe is bele faradnak !

Lgész Pesta kedvetlenség kidében tszik. Egyéh
sem ragyog, csak esténkint a fouteak kirakatai,
melyck kardcesonyi ésjéviajandékaikat kindlgat-
jak. A hangversenyck nem mernck tovabh ter-
jeszkedni az Furdpa®  terem sziik talajanal, s a
redout hiaba virja a nagy zenei elfadisokat. A
tarsas ¢letben semmi pezsgés,

Viktor, ki eljitt,

8 a szegéay Duret
Logy az ismert francia irdkat
mdg jobban megismertesse, csak nehany udvaria-

san megjelent s aldozatkész®  tiszteletjegyessel

kozolheté gondolatait. A farsang iy, mintha
legaldabb is félévi

szik mozgatni a fiatalsigot. Mas években ilyenkor

mdég
tiavolra esnék téliink, nem lit-

mar esakigy ripkidtek a rozsaszin tervek , a bil-

—bizottsdgok névsorai; az elgloges hirek — most a

fiatal lainykdk mdég esak nem is dlmodozhatnak !
Rideg napok ! Mintha a vastag hélepel hidege
athatna a falakon

meg, hanem az emberek  kedélye is. Majdnem

nemesak a f6ld fagyott

megiitkozve olvassik mdg azt is, hogy nehiny
pesti gavallér sziz szinkdn, dlarcokban, ;(,lnuv(-l\-
bea, fiklyavilag mellett egy nagy  dji szinkis

Nds]\ul‘

mindenki oriilt volna ily fest6i litvinynak, most

duldst akarna rendezni a virosligetbe.

duzzogva kérdezik egymdstl: vajjon ki ér rd ez
idGszerint ily tréfikra is gondolni ?

Pedig esak egy jévi ajindék Lkellene, hogy
mindez fonekestiil megviltozzdk. S akkor, ked-
viink elhintett magvaibol — Petéfiként -— .vo-
zsaerds koszoriznd a telet !

Kell-¢ mondanunk, hogy ez az Gjévi ajandok,
melyet a nemzet oly régéta kér és vir, se tobh, se
kevesebb, mint a ,magyar minisztérinm.
sz6 nekiink minden.

E két

Lozt kéri az j valasafilivat,
jut a tron eld.

mely ¢ napokban

Ugyanez idishen fényes orszigy gyiildsi I\ultlottw o
megy kijelenteni iidvkivanatait Clsdszdrné OF olsc—
gének, ki dec. 24-dikén iinnepli sziiletédsnapjit. Ha

lobogdja lenne e kiildottségnek, vd ivhatnd: ,sem-
per idem.*
Mindig ngyanazon hédolat a trén irdnt, s min-

dig ugyanazon mdély ragaszkodds a n('m/ct igaz

jogaihoz.
Ha egyiitt latjuk iilni képviseldinket, (s ez az
egy, mi mostandban érdekessé tette a foviros éle-
tét,) sokszor juthat esziimkbe a kérdés: vajjon
mi az, mi e férfiakat ily viszonyok kozt is foly-
dst buzditja a kitarté munkdra
kozszolgdlatra ? Miért aldozzik f('il

az erélyre és
— e gyér ki-
litdsok mellett — nyugalmukat, esaladi koreiket
ds a magandlet esendjét?

Lgy nagy érém az bizonydra, melyet az elvhiiség
tudata nyjt, a kitelességek teljesitésének édes
érzete. Ha a viszonyok lesujtandk is, ez a tudat
mindig folemeli Gket.

Azon a napon, melyen a foliratot végleg elfo-
gadak, egy heves epizod is fordult eld, melynek
cime lehetne: ynemzetisdgi keseriiskoddsek.“

Az egdsz esak ismétlés volt, miutan legelGszir
mar tavaly hoztik szinre a muzeum termében
miatt, hogy t. i a filirat a

’ ’
ugyanazon két szo

,magyar nemzet® szamdra meri kérni a magyar

alkotmdnyt.

S ¢ép igy, mint akkor, most is Miletics Svetozir
&s Stratimirovits Gyorgy (egykor szent Tamdsnal
tibornok) felolvasott beszédei nyitik meg a csa-
tdrozas tiizdt, a ,magyar nemzet* helyett ,ma-
gyarorszigi nemzeteket* Ohajtvan beiratni. S most
is, mint akkor, Stefanidesz szolalt {61 tiizesen, a
whit totok“ nevében szélva. S most is, mint ak-
kor, Dobrdnszky ngyanazon torvényeket idézte a
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mindig elismert .nemzetek® kimutatdsdra, s most | hasonlé szerepkiosztdssal, hasonld heveskeddsek-

is, mint akkor, ugyanazon érvekkel cafolta meg ¢
torvények magyardzatit Kerkdpoly. — Borlea
is dpen oly keseriin kezdé, mint akkor, sziéval
Grozsdutol Hodossiuig, s Markos Istvantsl Wlddig
— mind ugyanazon nézeteket, cafolatokat s koz-
vetitéseket hallottuk. A mi az egdszben 1j volt,
(példdul a legfiatalabb s kiilénben is igen fiatal
Moesonyi, keresztnevén Sandor, maiden speech-o,

ki — a mint mondd — cdlszeriiségi szemponthdl

beszél esupdn magyaral)) az nem is igen sokat ért.

Széval megint kivillongtuk magunkat az dpiilet
herendezdse folott, mielstt azt ‘romjaibol folépitni
villvetve igyekeztiink volna.

Jol mondta Wlad Alajos, hogy a hiz hasonlit
ilyenkor az ozmanok ostroma ald jutott byzanciak-
hoz, kik az dlet-haldl kérdds nehéz napjaiban is
azon versengtek : vajjon a kék vagy a piros szin
legyen-é az uralkodd ?

Mindamellett el lehetiink ra késziilve, hogy va-
lahdnyszor e kikeriilhetlen és odaengedhetlen két
sz6 (,magyar nemzet*) ezutin is el6fordiland :
ugyanezen jelenetek ismét szinre fognak keriilni,

Vegyes ko

—v— (Székely népviselet.) Midon a szdkelyckndl
legtovabb fonmaradt hun-magyar irdsnak abe-jét
s egyik irott emlékét mai szdmunkban ismertet-
jiik, idGszeriinek hissziik ezen, Attila ideje 6ta
mai napig egy folyton mai szdékhelyein lakd Os-
tisztasdgu hunfajt mostani viseletében bemutatni,
megjegyezvén, hogy egyik kozelebbi szamunkpan
a székelyekre vonatkozé cikket is fogunk kizleni.

—kr.— (Egy Oriilt kivdlygyilkosns). 1786-ban
aug. 2-4n reggel, midén II1-dik Gyorgy kirdly a
st-jamesi palota kertjénél kocsijabél kiszallott, egy
n3 lépett eléje, a ki ott varakozott s valami papirt
nyujtott 4t, melyet § felsége kegyesen elfogadott.
E percben a né egy késsel, melyet rejtve tartott,
_ a kirdly melléhez szurt, azonban a szurés szeren-

kel — mindazok romére, kiknek a Lajtin tal mi
sem lenne kedvesebb, mint a magyar képvisels-
hiz tikéletes meghasonlisa.

Az a hely is tehat, hol a bolesesdg forrdsinak
kellene mindig buzogni, hova tanulni s lelkesedni
jarunk, néha szintén esak a kedvetlenségek sorat
szaporitja.

E héten mdég a nemzeti szinhdzban sem iilheténk
mindig nyugton. ITétfon pdélddaul, midén Seribe
SLBgy pohdr vizében® alkalmunk volt Jokainé
asszony (Marlborough hercegné) miivészotében
gyonyorkidni , a harmadik felvonds utin ria-
dds tortént, a kozinsdg — egymast térve — tolon-
gott kifelé, a gazlaimpikat eloltik, mert a karzat
alatt a fiitG-csében egy gerenda meggyuladt. Sze-
rencsére, gyorsan cloltak. A nemzeti szinhazat ri-
vid idé alatt haromszor fenyegetd ledgds veszélye.
Egyszer az égé ., Griff*, maskor a ,'T'éli regében®
szétpattant giaztartd, most meg egy a falban tiizet
kapott gerenda. Mindeniitt tiiz, csak dpen ott
nines, a hol szeretnék, némely drdmai szindsziink

jatékdban.

AAAAAAN

zlemények.

oriilt volt. A gyilkos eszkiz a kirdly kabatjat érte
s a szoveten széles hasitdst tett, a miné a kés he-
gye volt. A szegény 6riilt nd, kit Nicholson Margit-

“nak hivtak, mint veszélyes lelkibeteg, a Betlehem-

kérhdzba szallittatott, hol 1828. m4j. 14-6n 99 éves
koraban halt meg, miutdn az ériiltek hizdban 42
évet toltott.

—kr— (4 francia fobb hadi zsoldokrdl) a ,La
Presse” érdekes tudésitdsokat kézol. gy marschall
jelenben ogy ¢évre Gsszesen 175,000 frankot huz,
mely dsszegbdl a szabad lakdsra 12,000, marschalli
rangjara 30,000, senatori javadalmakbél 30,000,
fokommenddnsi rangjira 40,000, irodai koltségek -
re48,000, hivatalikoltségekre 12,000, a beesiiletrend
nagykeresztje utin 3000 frkot. Eigy osztalyparancs-

csére nem talalt, mert III, Gyorgy épen lehajolt,
hogy a papirt 4tvegye. Midén egy mdsodik szu-
rdst akart intézni, az Orok egyike megragadta
karjat, a mdsik pillanatban pedig egy kicsavars
kezébdl a kést. A kirdly teljesen nyugodt maradt
8 rogton kidltd: ,Nem tortént semmi bajom ; ne
bénjanak roszul e nével; a szegény teremtés lel-
kibetegnek latszik.“ Ez emberbariti foltevés tel-
jesen helyesnck bizonyult be. A n§ hosszu kihall-
gatds ald keriilt a titkos tandes el6tt, mely végre
egyhanguan kijelenté, hogy azel6tt is, akkor is

nok szolgdlati libon 15,000 frankot kap évi fize-
tésiil. gy dandér-tdbornok szolgdlati l4bon 10,000
frankot. Osszehasonlitva a vezérek fizetéseit, 14t-
juk, hogy egy féhadparancsnokolé marschall 4 és
Y -szer annyi fizetést hiz, mint egy elsé hadpa-
rancsnok (40,000 frank); egy osztdlyparancsnok
5000 frankkal kevesebbet és egy dandar-tabornok
csak fél annyit, mint egy harmadrendii vezértiszt,
(20,000 frankot.)

—kr. — (Csuddlatos nivény.) Az ,Annales du
commerce exterieurs” legujabb fiizete érdekes
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jegyzcteket kozol egy Coca nevii (Erythroxylon
Coca) perui nivény csoddlatos sajétsdgairél. Ez a
testszervezetre a legizgatobb erével hat és leve
csekély mennyiségben, (egy perui drachma egy-
szerre) hdrom 6rdnkint ragva, képesit barmely
férfit harom napon 4t minden tdpszert nélkii-
lozni s izomercjét rendkiviil fokozza., — Az
egészaégtelen égalj befolydsdtél is megévia az
embert s haszndlata alatt a legkellemesebb gyo-
nyorérzettel tolti el az érzékeket. K novény izgato
ereje allitblag hdromszor nagyobb mint a kavéé
és négyszer mint a thedé, E novény haszndlata
elonyos volna a hadseregnél, kiilonosen ha erésza-
kolt napimenetek teenddk, melyekben kizvetleniil
osszeiitkozés torténhetik. — Peruban a hegylakok
és utasok cocdval latjik cl inagukat, hogy négy
napig minden egyéb élelem nélkiil dolgozhassa-
nak. Egy 62 éves négerrél mondjik, hogy 6t na-
pi nehéz munka utdn a nélkiil, hogy evett volna,
csupan a coca ¢lvezete altal képes volt 100 mért-
foldnyi utat (!) két nap alatt megtenni. gy mila-
noi orvos pedig erdsen allitja, hogy gydnge test-
alkata dacdra képes volt a cocalevelek rdgasa 4l-
tal minden egyé¢b ¢élelem nélkiil, két napig jol
érezni magit.

(M. A.) Megleps hatisai a forrd foldovi napnak.)
Livingstone, a hirneves afrvikai utazo ivja legujabh
utazasi munkdjiban, hogy a Nyassa-té nyugati
partjan a kivek nappal olyannyira atmelegszenek,
miszerint azokra alkonyatkor sem  lchet leiilni.
Ezen kiveknek kiilsé rétegei djjelenként gyorsabh
kihiilds ds osszchuzodds kivetkeztében lepattan-
nak. Az utazé fekhelyén dpen olyan vildgosan
halla, mint valamely kébanyaban, a letort szikla-
darabok pattandsat. Hihetileg a forrd foldovi nap
ezen befolydsaban talalhatni 6l okdt az isme-
vetes egyiptusi Memmnon-szobrok rejtélyes hangzd-
sanak. — Hasonl6 dszleleteket tett dr. Weltzstein
kelet feld Damaskustol, az dltala felfedezett vulea-
nikus tdjon. A nydiri dvszakban oly nagy itt a hé-
ség, hogy a nagyterjedelmii feketo szikladarabok
hangos zorej kozitt repednek szdt. A nap tehat je-
lentékenyen ronté hatast gyakorol a tropikus f5ld-
ov alatt a kovezetekre, s talin nem csalatkozunk,
ha foleg a homérsék rendkiviili gyorsasigu val-
tozdsainak tulajdonitjuk ama bamulatos szikla-
suakadasok keletkezdsét a dél-algeriai  Sahara
sivatag térein, melyekril Vatonne dés Duveyrier tu-
désitanak. — Dr. Perrier itt 1840 mdjus 25
reggeli hat 6rakor még egdszen megfagyva talalta
satoranak kézeldben az djjel lehullott harmatot, s
mér B 6éra mulva drnydkban 25 fokot mutatott

hémérdje.
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— (Zrinyi és Frangepdnrdl.) Szabo Kéaroly ur
Aradrol tudatja veliink ,Zrinyi ¢s Frangepin
utolsé talalkozdsa a béesujhelyi borténben® cimii
mitlapunkra vonatkozilag , hogy Béesujhelyen
maig is lithatni Zrinyi ds Frangepin sirkovét
a sorhaz falaba illesztve, s azon kovetkezs folira-
tot, melyet mi a latin eredetibil forditottunk le:
»Itt fekszik Zrinyi Péter, Horvitorszig banja, - ds
Frangepin Kristof, csalidjanak utolsé sarja, kik

— mivel vak vezette a viligtalant — mind-
ketten ezen verembe estek ! Hogy ezen

kegyetleniil gunyos foliratot nem az elhunytak
baratai, hanem német ellenségeik készitck, a sir-
ba is gyiiloletet hényé szavak igazoljak. Ugyan-
esa’s a béesujhelyi véroshdzin 6rzik azon pallost,
melylyel a két aldozatot lefejezték, hazai térvénye-
ink ellendre torvényteleniil ; rajta kévetkezs fel-
irat van, mely a német urak ravasz eljardsdnak
érehe vésett emldke: ,Ime, ezen boszuld (igy!)
kard esapta le a fejedet te lazadd, a tiedet: Fran-
gepanét, ds a tiedet: Zrinyi Péterdt. Okuljatok ha-
landok, okuljatok a mi példainkon, s tartsdtok meg
hiiségteket a kirdlyok s az isten irdnt.*

(M. A.) (Ptolomiius Nilforrdsai.) Schiern, Kopen-

hagai tandr az ,Annales des Voyages® szerkesz-

téjchez irt egyik levelében azon megjegyzdst tevé,
hogy a ,Geographiac veteris scriptores Graeci
minores® (Oxinae 1712) negyedik kitetében ne-
hiny foldrajzi toredék a Nil folydsdnak leirdsat
tartalmazza Ptoloméus utin, megtoldva nehiny uj
részlettel. E téreddkben a keleti Nilforrds Kroko-
dil-ténak, a nyugati a vizzuhatagok tavinak ne-
veztetik. Azon sajitszerii kériilmény, hogy a Nil-
forrasok hires kutatdja, Baker szerint, a Lutta Niz-
go vagy Albert-Nyanza sziklapartjai folott tobb,
nagyszerii vizzuhatag foly ald, valésziniiséget kol-
csonoz a nézetnek, mely e téban a rdgiek keleti
Nilforrasat taldlja fol.

— (Hires torpe.) A fold egyik legparényibb
torpéje a szavojai Ferry M. volt, ki 1749-ben
sziiletett, s sziiletésekor nagysdga 8 hiivelyk volt,
és 24 latot nyomott. Egy kecske szoptatta, s bol-
csGjeiil sokdig egy fapapucs szolgdlt. Hatéves
kordban 15 hiivelyk volt, s 13 fontot nyomott.
Szaniszlé lengyel kirdly vette magdhoz, s Szebé-
nek nevezte ; széndéka volt 6t tanittatni, de mes-
tere nem boldogult vele, mert az észnek nagyon is
csekély jelét mutatta. 23 éves kordban halt el, s
haldlakor 23 hiivelyk magas volt,

(M. A.) (A gdzak szétbomldsa magas hémérsék-
nél.) B targy folott nemrég rendkiviil érdekes ki-
sérleteket tett Cailletet, tovabb fejlesztve St. Clai-
re-Deville-nek azon folfedezdsét, hogy igen magas




822

homeérsékben az dsszetett giazak  alkatedszeikre
homlanak szét. Egy edlszerii késziilék segdlydvel]
melynek feladata vala a kivalt gazelemeket gyor-
san meghiiteni, fontos eredményekhez jutott. Igy
p. hogy az dleny se a kimeny, se a széneny- vagy
széndlegre nines semmi behatassal, ha a kérnyezd
himdrsék felillmulja azon fokot, melyndl az éreny
olvadasnak indul. Kisérletei nyomdan azon neveze.
tes zarkovetkeztetést allitja fel tuddsunk, hogy ¢
legnagyobb valésziniiség szevint : minden vsszetett
test kello magassdgu homérséknél alkatrészeire bont-
hatd szét.

v— (Egy magyar orvos Ausztrdlidban.) Jokai
Mdrhoz, a ..Hon® szerkesztijchez, egy Ausztrilid-
ban, téliink 18,000 mdértfoldnyire ¢é16 hazinkfia,
dr. Kempt Jozsef igen dedekes levelet intézett.
1865, kardesony mapjian  dérkezett Ausztrdliaba s

tudatja, hogy
a  pesti, ko-
lozsvari dés a
zagrabi  nem-

zeti muzeumok
148

szebbnél szebh

szamara
ausztraliai - ds
queenslandi
madarfaj mar
bepakolva van
igéri,
hogy ezenkiviil

nala s

még egy szin-
tén ot tartdz-

kodd magyar
urhilgy Sy Ausztriliai
Y, 7

Erzséhet is kiild muzewmunk szamdra mindenfcéléy,
mint az indiai ¢s esendes ocednban szedett esigakats
cagylokat, a bushmenck (erdilaks emberek)
fegyvereit, bummering-pajzsokat sat. Dr. Kempf
hazdinkfia egyszersmind megkiildd azon ausztrali=
ai vademberek fénykdépeit, kikkel 6 ds tobhi ott
tartézkodd honfitdarsaink mindennap érintkezdshen
vannak, mely fénykdpeket Jokai Mor szives vol
nekiink adni 4t a ,, Hazdnk-"han valé kozlds vé-
gett; olvasdink ime képiinkon egy ausztrdliai teto-
virozott férfi s egy hasonld né avekdpét veszik,
megjegyezveén, hogy némely tirzs nem tetovirozza
magit, s hogy azon uj viligrdsz nem minden em-
berfaja ily ocsmdany, mint az itt kozlott. (Lisd a
o Heazdnk™ 1865, dvfolyama 20, s kivetkezs lapja-
it 8 a TH0. lapon levi cikket.) Felette érdékes az,
jegyzi meg utazonk, hogy az erdélaké emberek

|

vademberek.

HAZANKS A KULFOLD.

nyelve sok tekintethen hasonlit o magyarchoz, a
n.ni(im ezt Kempf tiizetesehb tanulndnya tirgydvi
iéri tenni. Példanl az wgorj ndlukis ugrist tesz,
a kenydr kenyera, marok meare: sat. Kempf igdr,
hogy Az clsi magyarok Queensland-ban™ cimii
munkdt szinddékozik kiadni; mi ha valdsal, utaza-
si irodalmunkat mindenesetre  gazdagitani fogja.

(M. A.) (A nyik-algdk ivivizben s elhdritdsuk.)
Dr. Hager, herlini vegydez vizivis utin kinzd testi
fajdalmakat s hasmendst tapaszialvan magin, vizs-
gidlat ald vette a hasznilt kutnak vizét, s

H ngy ta-
lalta, hogy az sok mcsz 8

mellett

vasrészek
nagymennyis igii szerves anyagokon Kiviil sajit
szerit nyalkis alkattal biv, melynek okt 6 egy Al-
tala nydl-alg imale nevezett nivényhen taldlja fol.
Kevés esersavanynak helevegyitése a vizet telje-
sen artalmathoma tevds Iz okbal Do Hager azon
szokast, hogy a

vizet némelyek

viros  horeal
mely ;. a mint
fudjuk |, sok
csersavat o tar-

talmaz, clegyi-
tik ossze, aleg-
nagyohh mdr-
tékhen igazolt-
nak tartja uta-
zasok alkalmd-
val, f6leg kho-
lera altal Lido-
gatott tajakon.
Minthogy  a-
zonban nem
mindenki juthat viros horhoz, o helyett nehiany
esepp esereny  (tannin)  oldatnak  hozzdvegyitc-
sét ajanlja, melyet az utazd konnyen magival
hordhat.

(01. A (A gyiimilesils rothaddsdrdl.) Davaine
kisérletei szerint féleg két pendszgombafaj okozza

a gyiimilesik vothadisat: Mueor mucedo, mely a
gyiimalesit fekete, ds Penicillum glaucum, a mely
z6ld Kérveggel vonja he. A rothadds csak akkor
kavetkezhetik he, ha a gyiimilesnek hdja valami-
kép megsdcriilt, mert kiilénhen hetekig is épen ma-
radna rothadt gyiimélesiok  mellett is. A gyii-
maleshdj vastagsdgatol fiigg leginkdbb a gyiiméles
dllanddsiga is. Az emlitett pendszgombik mester-

séges beoltasa folytin a gyiimiles 3—4 nap alatt

egdszen megrothad.

Pest. 1865, Nyomatott Emich Gusativ, magyar akad, nyomdasznal.
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